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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ζ ' .
Ε ΙΣ  ΤΗΝ Ϊ Α Ρ Β Λ Δ Ο Ε  

Δύο ήμερονύχτια εχριιάσθη β «Γορ
γό ς»  διά τόν δ ιάπλουνβπό τήν Α γ ία ν  
Λ ουχίανέω ς τήν Γεφυρόπολιν τή ς  Bap- 
δάδος, αν καί ή  άπόστασις δέν ύπερβαί- 
νει τάς 40  λ ε ύ γ α ς .Ό  άνεμος ητο ολίγος 
«α ί συχνά μ ιτ ίβάλλετο ' δ ια υτό  τό 
πλοϊον δέν ήδυνήθΐ) νά κράτηση 
κανονικήν τή ν πορείαν του. Έλο* 
ξοδρόμησιν αρκετά. Τό απόγευμα 
τής πρώτης ήμέρτς ¿ξ*ρράγη θύ
ελλα , μέ βροντάς καί κεραυνούς, 
μέ χειμαρρώδη βροχήν, 8π ω ; συ
χνά  συμβαίνει είς τάς ’Α ντίλλας.."
Ό  οΓοργόςΒ ήναγκασθη τότε νά 
διευθυνθή πρός Λ  πέλαγος επί τ ι·  - 
νας ώ ρα ;. Κατόπιν μέ τήν δ&σιν 
τοδ ήλίου, ή κακοκαιρία έπαυσε,- 
καί τήν νύκτα,· μ'·; ίλ η ν  τήν φου- 
σκοθαλασσιάν, τό σκάφος ήδυνήθη 
ν ’ άνακτήση τόν χαμίνον δρόμον.
Τήν πρωίαν' τής 6 Σεπτεμβρίου 
»νρίσκετο ε ίς  τό μέσον ακριβώς, 
τή ς  αποστάσεως, ή τ ις  χωρίζει τάς 
δύο νήσους.

Τήν ήμεραν εκείνην ό πλους · 
έξετελε’σθη ,δπό καλλ ιτ ιρ α ς -συνθή - 
κας καί μέ καλήν όπωςδήποτε 
ταχύτητα . Ο ϋτω πρός ,τό έσπέρας · 
τό πλοϊον εϋρίσ/.ετο. έναντι τής 
Βαρδαδός: . ,

■ Ή  νήσος αυτή δέν φαίνεται.άπό 
πολύ μακράν, όπως ή Μ αρτινί
κα . Ε ίνε πολύ χαμηλή, χωρίς I- 
ξέχοντα υψώματα, φαίνεται δέ οτι 
βαθμηδόν καί κ α τ ’ ολίγον έχει 
άναδύση άπό τά βάθη τής θαλάσ
σης. Ό  «ψηλότερος γήλοφός της, 
ό Χ ίλ λα μ π υ , δέν υπερβαίνει τά 
350  μέτρα ύψους.

Έ πλευσε λοιπόν ό Χάρρης 
Μ άρκελ πρός δυομάς, καί, επειδή 
ή νήσος δέν απείχε πλέον παρά 
δεκαπέντε μόλις μ ίλ ια , εδκολον 
ήτο νά φθάση εντός ολίγων* ώ :ώ  y

εις τόν λ ιμ ένα . ’Ε ντούτο ις, διά νά μή 
ριψοκινδυνεύσω τήν νύκτα ανάμεσα εις 
τάς ύφαλους, ήλάττωσε τήν ίστιοφορίαν, 
άναμενων νά έξημ'ρώσ.η διά νά εϊσπλεύ- 
ση είς τόν λ ιμ ένα  τή ς Γεφυροπόλεως.

Τήν επιούσαν, 7 Σεπτεμβρίου, ό «Γορ
γός*) έκόντιζέ τή ν .άγκυραν. Οί νεαροί 
θαλασσσοπόροι ίνόμ.ιταν κ α τ ’ άρχάς οτι 
είχαν φθάση είς κάποιον λιμένα τής 
'Α γ γ λ ία ς , τή* Βέλφαστ ή τή ν Λίβερ-
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π ουλ ' τόσον άγγλοπρ ιπής είνε ή δψις 
τή ς πόλεως! Ν ομίζει κανείς οτι ή Μ ε
γάλη Βρετανία τή ν  εξαπέστειλεν έκεί 
είς λυόμενα τεμάχια , καί οτι τα έστη
σαν και ·τά «βίδωσαν εχεί, έν μια νυ - 
κ τ ί καί μόνη !

Μ όλις ήγχυρόβόλησεν ό, «Γ οργός», 
Ισπευσε νά παρουσιασθή ε π ’ αύτοδ ενας 
κύριος, σοβαρός - καί τυπ ικώτατος τούς 
τρόπους, μ έ  μαδρον ένδυμα καί υψηλόν 

π ίλον , κ α ινά  διαβί
βαση ε ίς  τόν π λο ί
αρχον . καί τους ί -  
πιβάτας τ ά ; προσ
ρήσεις τή ς  κυρίας 
Κ ήτλεν Σεϋμουρ.

Ό  κύριος αυτός 
ήτο ό επιστάτης 
τη ς , ό κ . Οΰέλ. 
Ύ π εκ λ ίθ η  εύοεβά- 

·σ :ω ;, καί ό κ .Ό -  
ρατιος Π άττερσων 
τίμ άπ ίδωκεν οΰχ 
ήττον ευσεθάστως 1 
τή ν  'ύπ ό κ λ ισ ιν .’Α-, 
κολούθως,αφρύ αν· 
τηλλάγησαν ίλ ίγ α ι 
φράσεις, οί νεαροί 

,.άριστεΤς εξεδήλω- 
σαν τόν ζωηρόν πό- 

■ θον τ ω ν ,—νά γνω - 
. ρίσουν τήν πυργο- 

δίσπόιναν τήςΝ όρ- 
δ ιγκ-Χ άουζ.
• Ε ις τοΟτο ό κ. 
Ο υέλ άπήντησεν 
ότι, αποβιβαζόμε
νοι, οί μέλλοντες 
ξένοι τής κυρίας 
Σ ίϋμουρ έπρόκειτο 

' νά εΰρουν έτοιμα 
τά άμσξια , διά νά 
μεταβούν αμέσως 

είς τήν επαυλίν 
τη ς . Προσέθεσεν 8- 
τ ι  τά  δωμάτιά των 

, ήσαν έτοιμα επ ί
σης, .κ α ί οτι τό 
πρόγευμα ίίχ εν . ό-
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ριβθγί διά »*< ένδ ικα ' και τέλος ό κ . 
Ο υ ίλ  άπεσύρθη μ ετ ’ .αξιοπρέπειας, τής 
όποιας τή ν αξίαν δεόντως ϊξ ιτ ίμ η σ ίν  ό 
χ . Πάττέρσω»·

Κ ατά τάς δέκα, ό χ , ΓΤάτιερσων, 
μ έ άνεπ ίληπτον μαύρη·» ενδυμασίαν, 
χαί Ο! νεαροί τον σύντροφοι, μ ι  τάς χα· 
θαριωτέρας στολάς τω ν, ήσαν ετο'μοι 
νά έξέλθουν ε ίς 'τή ν ξηράν.

Ή πρώτη λέμβος το3 «Γοργού» τούς 
έπ ιρ ίμενεν. Έχατέδασαν πρώτα εις αυ
τήν μερικού; ταξειδιωτιχους σάκχους 
κα ί έπ ε ιτα  έκάθησβν εις τή» πρύμνην 
τη ς . Ή  λέμβος τούς άπεβίβασεν είς την 
προκυμαίαν χ** έπανήλθεν ε ις  το πλο ίο ν .

Ώ ς  είχε προαναγγείλω ό κ . Ο ν ίλ , 
δύο αμαξαι η σαν εκεί, μέ τον άμαξαν 
ε ίς  τό έδώλιον, με τον αίκοθεράποντα 
παρά τήν θυρίδα. Ό  χ. Πάττερσω» και 
ο’, σύντροφοί τον βνίβησαν αμέσως είς 
τάς άμαξας, αί όποΤαι άνεχώρησαν χαλ- 
παζόντων τών ΐππω  ·, καί άφο3 δ ιέσχι
σαν τά ς  παρά τόν λιμένα έμπορικάς 
όδούς, έφθασαν ε ίς  το πρεάττεοον -,ής 
Φονταμπέλ.

Ε ις τό αριστοκρατικόν εκείνο προά- 
στειον κατοικούν οί πλούσιοι έμποροι 
τής Γεφυροπόλεως. Μ εγαλοπρεπή μέ
γαρα κα ί πλονσιώταται έπαύλεις είνε 
χτισμέναι Ικε ί έν τ ψ  μέσψ τώ ν δένδρων, 
ν.αι έξ όλων τών κατοικιών εκ ε ίνω ν, ή 
πολυτελεστέρα ήτο άναντιρρήτως ή ά· 
νήχουσα ε ίς  τή ν  χνρ 'αν Κ ή τλεν  Σέ*λ* 
μοορ.

Ε ίχ ιν  άπορϊαισθή, χαθ ’ ολον τδ διά
στημα τή ς  δ^μονής των ε ίς  τήν Βαρ- 
βάδος, χάνεις νά μήν επανίλθγ) εις τό 
πλοίον' δεν έπρόκειτο λοιπόν νά έπα* 
νίδονν τον Χάρρην .Μ άρκελ παρά κατά 
τήν ήμέραν τθ3 απόπλου. ν

“Α λλο  δεν ήθελε καί αύτός! "Αμ* 
¿πή γα ιναν βί ίπ ιβάτατ του ε ίς  τή ν  Ν όρ-, 
διγχ-Χ άουζ, κανείς επισκέπτης δεν θά 
έγίνετο δεχτός ε ίς  τον «Γ οργόν», και 
μ ’ αύτόν, τον τρόπον ό ψευδοπλοίαρχος 
Π άξτων διέτρεχεν όλιγωτέρους κινδύ
νους ν 1'άναγνω ριβθη .

Ά φ '  ετέρου όμως τον «νησυχούσεν ή 
παράτασις τή ς  διαμονής του έχει. Τό 
κανονισθέν δπό τής κυρίας Σέΰμουρ 
πρόγραμμα ε ίχ ε μεν όρίση δόο ή τρεις 
ήμερας διά τάς λο ιπά ς Ά ν τ ίλ λ α ς ,— 
ά λλα  ποϊος εγνώριζε τ ί  σκοπούς ε ίχ ιν  
αΰτή ή κυρία ίσον άφορ£ τήν στάθμευ- 
σιν είς τή ν Βαρβάδος ;  Δεν ήτο «π ιθ α 
νόν νά μ ίίνη  εκ ε ί καί μιαν κα ί δύο 
εβδομάδας ¿ .«Γ οργός», έω ς τήν 2 0 Σε
πτεμβρίου δηλαδή. Δ ιότι κα ί τόσον 
άργά « ν  έφευγαν, ήμπβροίίσαν νά ίια -  
πλεύσουν τό» Ω κεανόν, επιστρέφοντες 
ε ις  τήν Ευρώπην, έντός ε ΐκοσ ιπέντι ή - 
μερών περίπου, κ ? ί θά ήσαν ο! μαθη- 
τα ί τή ς 'Α ντ ιλ ια νή ς  Σ χολής είς' τάς. τά
ξ ε ις  τω ν  κα τά  τ ά  μέσ« ’Οκτωβρίου, 
οτε ήρχιζε τό 'σχολ ικό ν έτος.

Α υτά εσκέπτοντο ό Χάρρης Μάρ* 
κ ιλ  κα ίο ί σύντροφοί τουΓΗτο δυνατόν, 
αφού διέφυγαν τόσους χαί τόσους χιν· 
δόνους, ν ’ άλλάξη ή τύχ η  τω ν , καί 
νά την πάθουν άκριβώς ε ίς  ιό  . τέρμα 
τού ταξειδίου τω ν ;  , . . Ό πω ςδ ή π ο τε ! 
ό Χάρρης Μάρκελ ήτον αποφασισμένος 
ν *  έχη τά μάτια του τέσσερα, — ν 1 άρ- 
νηθ'ω οίανδήποτε πρόσκλησιν' διά τήν 
Νόρδιγχ-Χάουζ, καί νά μήν άρίση κα
νένα , οδτε τον Μόρδεν ούτε άλλον νά 
εξέλθη καί νά εΰρΓι τήν ευκαιρίαν διά 
νά  μεθύση είς τά καπηλεία τής Γ ·φν- 
ροπόλεως !

Θαυμάσιο» είνε ¿κείνο τό χτήμα τής 
Ν όρδιγκ-Χάουζ. Ή  έπαυλ ις εγείρεται 

| |ν τω  μίσιμ χήπρυ σ χ ια ζομ ίν»  ύπό 
! των ώραιοτέρων δένδρων τής τροπικής 
ζώ »η ς. 'Ολόγυρα έχτείνονιά ι φυτείαι 
ζαχαροκαλάμων, αγροί βάμβακος συν- 
ορεύοντες μ ί δάση προς τά  βορμανα- 
τολικά . Οί βάλτοι και τά ρυάκια τρο
φοδοτούνται διαρκώς ύπό δροσερών ΰδά- 
τω ν , ά ν κα ί ή άραίωσις τών παρθένων 

1 δασών Ιγ ινεν  αιτίά νά ελαττωθούν αί 
βροχαί εις τήν νήσον. Έ χ ε ι όμως αϋτη 

■ μερικά ποτάμια, τά οποία την ποτίζουν, 
καί.πολυάριθμα εινε τά  πηγάδια της, 
δπου τό ϊιδατοφίρον στρώμα εόρίσχεται 
είς ελάχιστον βάθος.

Ε ις τον εΰρΟν πρόδομον τής έπαύ- 
λ εω ς  εκείνης ώδήγησεν ¿  επιστάτης 
τόν κ . Πάττερσων κ α ί τους νέους, 4ν$ 
οί μαδροι όπηρέται έπαιρναν τά’ πράγ- I 
ματά τω ν καί τά ανέβαζαν είς τά . δω- 

, μάτια , τά οποία εϊχαν ¿ρισθή δ ι’ αυ
τούς. ’Ακολούθως, ό κ . Ούέλ τους εΐς· 
ήγαγεν ε ίς  τή ν αίθουσαν δπου ΐπερίμε- 
νεν ή κυρία Κ ήτλεν Σέΰμουρ. '

Ή .  καλή  αύτή κυρία ήτο - εξήντα 
δύο ετώ ν, με άσπρ» μ αλλ ιά  καί γαλα* 
να  μάτια , με συμπαθιστάτην φυσιογνω
μ ίαν , μέ υψηλόν ανάστημα, καί· ε ’χεν 
επάνω  τη ς τόσον άέρ* καλωσύνης χαί 

Ιρόγενείας, ώστε ό κ. ΌράτιΟς Πάττερ· 
σων δ?ν παρελειψ ι νά την άποχαλέση 
«θεοειδή, θεών άπο κάλλος ΙχΟυσαν»— ' 
ώς λ έγ ε ι δ Όμηρος· Ή  κυρία Σέύ- 
μουρ τους δπεδιχθη έγκαρδιώτατα ό
λους κ»1 δεν έκρυψε τήν ΰπ ιρ τά ιη ν  χα
ράν, τήν οποίαν ήσθάνετο διά τήν επ ί- 
σκεψιν τών ά ρ ισ τέω ντή ς Ά ντιλ ια νή ς . 
Σ χ ο λή ς ,  ̂ _

Ό  Ρογήρος Χ ινσδαίλ, ί ξ  ονόματος, 
τών συμμαθητών του, άπήντησε δ ι’ 
εύγλω ττου λογιδρίου, τό οποίον χατέ- 
θ ελξε τήν κυρίαν Σ ίϋμουρ. Ά ντα π ή ν- 
τησεν ή κυρίααύτή με κολαπευτικώτατα ι 
λόγια  καί έδήλωσεν ότι οί έπιβάται 
τοϋ«Γ οργο3» θά έμεναν ι ί ς  τή ν Ιπαυ- 
λ ίν  τη ς  χ « θ '  δλον τό διάστημα τής 
σταθμεύσεως είς τήν Βαρβάδος.

Ό  κ . Πάττερσων άπήνιη σ ιν , 5τι αί 
έ ΐιθ ύμ ία ι τή'ς κυρίας Σέΰμουρ ησαν δι ’ 
αύτοδς διαταγαί,· καί, επειδή εκείνη έ-

τεινε τή ν δεξιάν, ό Μ έντωρ τήν ή- 
σπάσθη μέ άπειρον σέβας.

Ή  κυρία Κ ήτλεν Σέΰμουρ, γεννη - 
θ-ίσα είς τήν Βαρβάδος, «νήχεν εις 
πλοοσίαν οίχογένειαν ή τις  ιιχεν. έγκα- 
τα ιτα θη  καί άποχτήσ<ι απέραντα κ τή 
ματα έχε?, άπό τών πρώτων ήμερων 
τής ϊδρύσεως τή ς  αποικίας. Ό  διοικη
τή ς τώ ν αγγλ ικώ ν Ά ν τ ιλ λ ώ ν , οστις 
έχει τήν έδραν του εις τήν Βαρβάδος, 
ετρεφεν άπειρον ΰπόληψιν προς τήν κυ
ρίαν εκείνην, διότι ήτο άγαθωτάτη, 
γενναιόδωρος κα ί φιλάνθρωπος, οί ’ δε 
πτω χο ί, οί επικαλούμενοι τό άνεξά»- 
τλητον Ιλεός τη ς , πο τί δ ί»  έφευγαν 
με άδεια χερ -α . . ;

Τό πρόγευμα παρετέθη εις τή ν εύ- 
ρύχωρον αίθουσαν, του ΐσογαίου. Ε ις 
τό τραπέζι ήσαν άφθονα τά προϊόντα 
τ ή ς  νήσου, ψάρια κα ί κ υ ιή γ ι κ α ί οπω- 
ρικά, τόσον πολυποίκιλα οσον καί εύ
χυμα, καί οί συνδαιτημόνες έτίμησαν τά 
παρατεθέντα φαγητά δπως έπρεπε.

Έ μ ιιν α ν  όλο ιτελε ίω ς ευχαριστημένοι 
άπό τήν φιλοξενίαν τή ς κυρίας Σ ίϋ -  
μουρ, άλλά  κα ί αυτή ήτο ενθουσιασμέ
νη βλέπουσα τριγύρω τη ς παρατεταγ- 
μένους τούς’νεαρούς εκείνους θαλασσο
πόρους, τών οποίων τά  πρόσωπα, μαυ- 
ρισμινα άπό τήν άλμύραν τή ς θαλασ
σινής αδρας, έλαμπαν άπό εΰχαρίστη- 
σιν καί υγείαν.

Κ ατάτό  διάστημα τοδ προγεύματος, 
Stav έγ ινε λόγος διά τή ν διάρκειαν τής 
διαμονής τω ν  είς τήν Βαρβάδος :

—· Φρονώ, καλά μου παιδιά , άπήν- 
τησεν ή κυρία Σέΰμουρ, ότι δέν πρέπει 
νά μείνετε έλιγώτερον άπό δεκαπέντε 
ήμερα;. Σήμερον Ιχομεν 7 Σεπτεμβρίου* 
άν φύγετε λοιπόν ε ίς  τάς 2 2 , είνε 
πιθανόν οτι θά φθάσετε ε ίς  τήν ’Α γ 
γλ ία ν κατά τά μέσα του ’Οκτωβρίου... 
’Ε λπ ίζω  ότι διν θά μετανοήσετε δΓ 
δσον καιρόν θά μείνετε εδώ . . .  Τ ί 
φρονείτε σ ε ίς , κύριε Πάττερσων, δΓ αύ- 

ι τάς χρονολογίας που είπα ;
— Κ υρία ,'άπήντησεν ό κ . Π άττερ

σων προσκλινόμενος, α ί ήμέρα: μας . 
σας ανήκουν κα ί εϊμπορεϊτε νά  τας δ ια -' 
θέσετε κατά τήν δ ιίθεσ ίν σας.

— Λοιπόν, μ ικροί μου φ ίλοι, αν δέν 
ήκουα παρά μόνον τήν καρδίαν μου, 
δέν θά σας αφινα πλέον νά έπιστρέψετε · 
είς τή ν Ε υρώ πην! . . . Κ αί τ ί  θά έ-

'λ ε γ ε ν  ή σύζυγός σας, αν δέν σας έ 
βλεπε νά επυτρέψετε,κύρ ιε Π άττερσων;.

— “Ε χω προβλέψη τή ν . περ ίπτωσιν . 
αυτήν, άπήντησεν ό Μ έντωρ. Μ άλιστα , 
τήν περίπτωσιν καθ ’  ήν, εξαφανίζομε· 
νου τοδ «Γοργόΰ, ήθελον παρέλθη έτη 
ολόκληρα χωρίς νά γνωσθή άν ζώ  ή 
άπέθανα. . .

— ”Ω αΰτό δέν θά συμβή ποτέ 1 
είπε με πεποίθησιν ή κυρία Κ ήτλεν 
Σέΰμουρ,. . . Τό ταξείδί σαςήτο λαμ·;
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πρόν είς τόν ερχομόν' τό ίδιον θά ε ιν ι ,  
κα ί ε ίς  τή ν επιστροφήν . . . Έ χ ε τ ε  ί 
πλοίον πολύ καλό. . .κ α ί  ό πλοίαρχος' 
Πάξτων. εινε εξαίρετος ' ναυτικός . . .

—  Β .β α ίω ς, επρόβθεσεν ό κ . Π άτ
τερσων, πάντοτε έκρίναμεν εαυτούς ά- 
ξιομαχαρίβτους, διότι έτύχομτν κυβερ-1 
νήτόυ τόσον έπ ιδεξίουί

—  Α ιν θα λησμονήσω.αυτό που λ έ 
τε, άπήντησεν ή κυρία Σέΰμουρ.·. \

— Ά λ λ ’ .ούτε ήμεΓς, 'εύγενιστάτη 
κυρία,δέν θά λησμονήσωμεν τήν ήμέραν ' 
καθ ’ ήν ήςιώθημεν.νά  σας κ.αθυποδά- 
λωμεν ΐά  σέβη μας, τήν ήμέραν αύτή», 
τήν μεγόλην καί επίσημον, τήν ώραιο- 
τέραν καί νοστίμωτέραν καί άπό αύτό τό 
«νόστιμον ,ήμαρ» το3 πολυπλάγκτου 
Οδυσσέως. . . .

Οί νεαροί σ.νδαιτημόνες Ιχριναν κ α 
λόν νά διακόψουν τόν κ. Πάττερσων 
είςτό  σημεΤοντοΰτο μέ θορυόωδεστάτας 
επευφημίας, ειδεμή ^γο ίκαρός ν ’ άρβ- 
διάση δ λα ; τ ά ;  παρομοιώσ.ις τής άρ- 

, χα ίας ποιήβεως διά τή ν αξιομνημόνευτων 
εκείνην ήμέραν.

("Επετζι βυνέχεκ) Ν. Πο^ΙύΤΗτ

ΤΑ  ΕΛΑΤΤΏ Μ ΑΤΑ  MOT
(Μ ΟΝ ΟΛΟΓΟ ε ΔΙΑ MIBPO K O P I T C r )

( Ε ίσ έ ρ χ ίτ α ί  μ ε  à x o t p a a w ew o v  β ή 
μ α ,  χ ά μ τ ε ι  μ ία * '  v f t ô x .h a i r  π ρ ο ς  τ ο  
x o i v è r  χ ολ  α ρ χ ίζ ε ι : )

Μ ' έστειλαν έ ΐώ ; γ ιά  νά σας 'πώ  έ 
να  πράγμα, μά ένα πράγμα ... παραπο- 
λύ  σπουδαίο καί σοβαρό! Φαντασθήτεί .. . 
μ ’ Ιστειλε νά σάς το ’πώ  έ μπαμπάς — 
καί ό μπαμπάς δεν χαριζτι κάστανα ! 
Έ τσ ι λ έ γ ε ι ή  μαμμά, μά ( y s J ÿ )  μοΒ 
φαίνεται πω ς·εχ ιιλάθος ή μ α μ μ κ .. Ν ά! 
χθες άκόμα, που ’πήγαμε στό ζαχαρο
πλαστείο με τόν μπαμπά γ ιά  νά παραγ- 
γε ίλη  τήν τούρτα, έπήρε δύο κβστανα 
ζαχαρωμένα κα ί μού τα έδωσε.

“ •Moù τα χαρίζεις, μπαμπά ;—τοΒ 
ειπ » .

— ’Εννοείται! — λ έ γ ε ι ,—σοδτα χα
ρίζω , νά  τα  φφς !

Β λέπ ω  λο ιπόν οτι, καμμιά φορά, χα
ρίζει κάστανα κΓ  ό μπαμπας. Α ϋ ιή  τή 
φορά δμω ς... σήμερα δηλαδή... μ ’ έστει
λε έδώ γιά  νά με τ ιμ ω ρήση ... Πανα
γ ία  μου, τ ί  φόίοςί ’Ακόμα μου τρέμουν 
τάπό^ια . . .  Δ ε» ξέρω π ώ ς ,— έθόμωσα 
σήμερα με τόν Ν ίκο , τό άδελφάχι μου, 
κα ί. του δίνω μιά σπρωξιά , καί χτυπά 
τό . κεφάλι του στήν κό χη  του τραπε- 
ζιοΟ.. Β άζει τες φωνές' τρέχουν ό μπα
μπάς κ ’ ή μαμμά. Μ αθαίνει ό μπαμπάς 
τα  τρέχοντα,, κ α ί μου λ έγ ε ι: {Μ » % or- 
à p f f r ¡ρ α γ ή ?  x a iμ ί α ν - μ ί α ν  τ ά ς  J é& iç :)  

—· 'Απόψε, πριν παραστήσου» τά α
δέλφια,σου τήν κωμφδίτσα γ ιά  τή ν εορ
τή  τή ς μαμμας σου, εμπρός σ’  όλους

τούς συγγενείς μας, φίλους κα ί καλε
σμένους, θά  β γή ς  στή σκηνή νά  ’π ζ ς  
δλα σου τά  ελα ττώ μ α τα ... κ ι ’αν δέν το 
κάμης, θά π^ς νά κοιμηθής μόνη σου 
στά σκοτεινά, χωρίς νά φάς.φρούτα καί 
γλυκ ίσμ ατα ί»

■(Ml· ΐη τ  φνσίχήν Της ψωτήχ.)
Κ αί τώ ρα ... νά  μ  ! ήλθα νά  σάς τα 

'πώ  .. (Λ ισ ζ ά ζ ε ι . )  Μ ά .- .Ώ ! μά επί τέ- 
,λο υς  ήσαστε καί σείς μικροί μιά φορά, 
καί θά είχατε βέβαια καί σείς τά ϊθια 
ελαττώματα. Κ αί έπ ε ιτα ... βάζω  στοί
χημα πώς τά δικά μου δέν ε ίνεο ίίτε δέ
κα . Ά κοϋστέ τα , καί μετράτε! Ε ίμαι 
λ ιγά κ ι λα ίμαργη , λ έ γ ω  κανένα ψεμμα, 
μά γ ιά  άσ τ ιϊα . . καταλαβαίνετε ! . . .  
Θυμόνω συχνά μέ τον Νίκο κα ί, στο 
μάλλωμά επάνω , τού δίνω καμμιά κα
τακεφαλ ιά ... μά δχι μέ κακία , ξέρετε! 
*Α ! μ πά ! τόν χσυπώ γ ιά  νά  συνηθίση... 
νά  ,γ ίνη  δ υνατό ς ... παληκάρ ιΙ... Λοι
πόν, που λ έ τ ε , είμαι λ ίγο  πεισματάρα, 
καί ανησυχώ καμμιά φορά τή  μαγείρισ
σά μας, γ ια τ ί τρ έχω -τρ ίχω , σαν αστρα
πή , κ α ί-τη ς  αρπάζω  κανένα  κομμάτι 
κ α ν ίλ λ α  ήζάχαρι με β α ν ίλ λ ι« , πού έτοι- 
μάζει νά βάλη στό ριζόγαλο ή στους 
σβίγγους..·. *Ά χ! πώ ς μ ’  «ρε'σουν αύτο!

: οί σδίγγοι! [Α ια κ ό π τ ε τ α ι ) Είδατε πού 
σας έλεγα  π ώ ;  είμαι λα ίμαργη ;  Σάς 
ειπα τήν α λ ή θ ε ια !.. . Κ αί έπ ιιτα  χανω 
τή γργ;ά μου τή δασκάλα χαί φωνάζει 
σ α ν ... σ α ν ... δασκάλα?-—γ ια τ ί τή ς τρα
βώ σιγά-σ ιγά  τή σκούφια κ α ί . . .  νά σάς 
το 'π ω  στό «ύ τ ί...μ α ζ ί μέ τή σκούφια πέφ
τε ι χαί ή περροόκα της! (i/a-üotc )  Τήν 
χα ϊμ ίνη ! . .  αν ήξιυρε πώς σάςτο-εφανέ- 
ρωσα αυτό τό μυστικό τη ς ? ..·  Ν ά, τό 
βλέπετε; άλλο ελάττωμα κ ι ’ α ύ τ ό — νά 
χαθωμαι καί να  φλυαρώ, νά γλω σσ ίύω  
σαν γλωσΓτοΰ. . .  Ά π ό  τώρα δμως χαί 
ε ίς τό  έξής, c a ;  δίνω τό λόγο μου, θά 
γ ίν ω  καλό κορίτσι. Κ ανένα , μά κανένα 
ελάττωμα δέν θά τχ ω !

Τ ί χαρά ! ¿τελε ίω σα .,, τά είπα δλα. 
Τ ί ποτνή θά μου βάλετε ; . .  { ¡ J e p t f e r e i  
o M y o r . )  Δέν μ ιλάτε; Γ ελάτε, β λέπω ... 
“Α ! μά αύτό θά π ή  π ώ ;  δέν είσθε θυ
μωμένοι μαζί μου θά πή πώ ς ό μ π α 
μπάς δεν θά με άγρ ί'.κυττάξη , νά με 
πτάση τρομάρα... θά πή π ώ ς είμαι συγ- 
χωρε'μένη... Τ ί καλά ! ’π ά γω να φ ιλή σ ω  
τ ό χ έ ρ ιτο υ , καί ύστερα... τρέχω αμέ
σως στήν κουζίνα ν ’  αρπάξω £να κομμα
τάκι άπό εκείνη τήν τούρτα, που κάθι- 
τα ι καί καμαρόνει επάνω  στό τραπέζι, 
κ.’ αν μ ’ έρωτήσουν ποιος το πήρε,· θά 
’π ώ « ή  γά τα ο , κ ’ αν με ’δηό  Ν ίκος 
κ α ί το π η  τοδ μπαμπά, του δ ίνω  απόψε 
κ ί ’ δλας έναν μπάτσο γ ιά  νά  τον μά
θω εγώ  νά κάνη τόν καταδότη, κΓ  

, άν ή δασχάλ* μας μέ μαλλώση γ ι '  αύ
τό , τής τραβώ τή σκούφια χα ί τήν περ- 
ροϋκα... ( J t a x & r t t t t a i . )  'Ώ ! τ ί  ανόητη 
που ε 'μα ι! τ ’ ακούσατε τ ί ε ίπ α ;. . . Έ τσ ι

θά διορθωθούν τά  ελαττώματα μου; Κα
λ ά  τό  λ έ γ ι ι  ή  μαμμά, π ώ ς  είμα ι ελα 
φρόμυαλη σάν πεταλουδίτσα ·· άλλο ε 
λάττωμα. κ ι ’αύτό ... μά τό συγχωρεϊ ή 
ηλικ ία  μου... Ε ίμαι μονάχα οκτώ ετώ ν!

Κ λ! τώ ρα , σας χαιρετώ , κυρ ίες καί 
κύριοι! Μή μου καχ ιώ σ ιτε, σας παρα
καλώ , ά λ λ ά , άν με λυπάςθε λ ιγ ά κ ι γιά 
τά  ελαττώματα μου, σάς παρακαλώ νά 
μ ε . . .  νά  με χειροκροτήσετε!

| Λ Ο Υ Κ ΙΑ Ν Ο Ε  Χ ΑΡ Μ Ο Σ ΥΝ Ο Σ

Ο ΚΑΘΕΝΑΣ ΤΟΝ ΚΟΤΡΚΟ Τ Ο Υ !

Μίαν φοράν ό Οϋάλτερ Σ κώ τ, ό δι
άσημος Σκώτός συγγραφεύς t a i  ποιη- 
η τή ς , Ικαμνε τόν περίπατόν του ε ις  τή ν 
εξοχήν με ένα φίλον του, κα ί τό θέμΛ . 
τής όμιλίάς τω ν ή ιο  άν ύπήρχον πράγ·- 
ματι είς τόν κόσμον άνθρωποι τελείω ς 
ευτυχείς.

'Ο Σ κώτ ύπεστήριζεν 8τι ή τελεία 
ευτυχ ία  ε ϊν ι  ανύπαρκτος, καί ϊ τ ι  χάθε 
άνθρωπος εινε αναγκασμένος νά «σηκό
ν η τον σταυρόν του»' ό φίλος του, ά π ’ 
έ να .τ ία ς , επ ίσ ιευεν οτι δπάρχει καί επί 
γ η ς  τελε ία  ευτυχ ία .

’Εκείνην τήν στιγμήν έπέρασεν άπό 
κοντά των έ’νας χωρικός γνωστός διά 
τή ν  ηλιθ ιότητα  του.

— Κύτταξε αύτόν τόν τρελλόν, ιί-  
; πεν ό φίλος. Ε ίν ι ή αληθινή ζωγραφιά 
: τή ς  ε υ τ υ χ ία ;! Έ ρώ ιησέ τον, καί είμαι
βέβαιος οτι ,θά συμφωνήσης μαζί μου.

— Έ  I Τζαίμη ! έφώναξεν ó Σχώτ 
πρός τόν ηλίθ ιον. Π ώς τα καλοπερνάς;

— Περίφημα, γέρο μου, περίφημα !
— Τρώ? κ «λ ά  ; π ίνεις καλά ; κοιμά

σαι καλά , Τζαίμη;
— Ν α ιιχ ε , ναΐσκε ί
— Σέ πειράζει κανένας ;
— Ό χ ι ,  ο χ ι!,
—  Ώ σ τε  όλοι οί άνθρωποι ε ινε  κα

λο ί γ ιά  σένα ;
— Ν αΐσκε, ναΐσκε !
— Καί δέν σου λ ε ίπ ε ι τίποτε ;

ι — "Οχ«, h -  ! _
— Τ ά βλέπεις ;  είπεν 0 φίλος τού 

Σ κώ τ. Νά,άνΟρωιίος εντελώ ς ευτυχής.
— Περίμενε λ ιγ ά κ ι ,—είπ ενό Σ κ ώ τ . 

κ ι ί  στραφείς πά λ ιν  πρός τον ηλίθιον, 
τού ε ίπ ε : —  Γ ια τ ί 8λθ γυρ ίζεις καί 
κ υ τ τ ά ζ 'ΐ ; π ίσω  σου ;

Ι  — Γ ιατί κ υ τ τ ά ζ ω ; . . .  Κ υττάζω 
μήν τύχη κ ’ έρχεται ό κακός ό κούρ
κος, πού με κυνηγά  νά  μ ε δαγκάση ? .. 
’ Α χ  ! s i r ó ;  ό κούρκος ! Α ιω νίω ς μέ 

1 κυνηγά !
' — Τ ά β λ έ π ιις ; είτ ίετότε καί ό Σ κώ τ. 
Ώ ς  καί αύτός ό μακάριος άνθρωπο; 
εχει τόν καΰμό τ ο υ ,— τόν κούρκο πού 
τον-κυνηγά . , . Ό λ ο ι μας, φ ίλε μου; 
τό ίδιο είμεθα' ό καθένας ε χ ιι τόν κοϋρ- 
κό του ! -
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ '.

Τ Ο  Π Ε Ρ ΙΣ Τ Ε Ρ Ι

— Ά  I δόξα σ ι  δ θ εό ς  ! νά που 
επαυσε ή μ*όρ* ! είπε- μ ιά φ ω ν ίισ ? , μιά 
φωνή περιστεριοί).

Α νο ίγ ε ι 4 Σπουργιτάκης μας τά μα
τάκια  του καί βλέπει κοντά tou ένα 
ωραίο μέ πτερά πολύχρωμα
εις τόν λαιμόν, ·ποδ ήτο κρυμμένο στο 
βαθούλωμα ένός παραθύρου. κοντά στην 
ταράτσα . . . Ό  οδρανός είχε καθα· 
ρίση. A t σ τα λ α γ μ ίτ ε ς  το3 νερού έ/ρε- 
μρδβα·» εδώ κ ’ έχ*Τ στες άκρες των 
κεραμιδιών-, σαν μαργαριταρένια κρόσ
σ ι* . . . Βρ=γμένος, κουρασμένος σα
στισμένος ό Σπουργιτάκης μας, ¿δοκί
μασε \ά τινάξη τ* φτερουγάχ,ια του. 
Tb περιστέρι τον εκύτταζ σαν νά έ* 
περίμενε άπαντησι. στήν ίδ .εαπου ε ίπ ε . 
Δ ιότι ξέρετε, άμάξεχάβουν δυό άνθρω
ποι τές όμπρέλκες τω ν στα σπ ίτ ι*  των 
χοί σταθούν χατω  άπό κανένα μπαλχό- 
ν ι, εύχο. '« πιάνουν κουβέντα, χαί χωρίς 
νά γνω ρ ιζω ντα ι άπό πρ ιν ’ λ έ γ ε ι κάτι 
ό. ένας γ ΐ ϊ  τή 0Ρ°χήι **< άπαντά  ό 
άλλος.

— Σημαίνει β τ ιό  Ουρανός ¿φ ιλ ιώ 
θηκε πα λ ι μέ τήν Γ ήν, χ α ί. - . οτ< 
μπορείς νά έπιστρέψης στό σπ ιτάκι σου.

— Στο σπιτάκι μου 1 . . .  είπε "ο 
Σπουργιτάκης, χα! ¿πνίγηκε ή φωνή 
too στο  χλάμμ*.

— Εννοείται I υποθέτω οτι κάπου 
θά. Ιχης κανέ-α κλαδί, χαμμιά φωλί 
τσα , καμμια γωνίτσα .

— Τίποτε 1 τίποτε δέν έχω  « ιά  !. . 
Ώ  ! κάλλ ιο  νά με σκότωνε τό άστρο·

¡π ελέκ ι ί

•Τδ πιριστέρι τόν Ιχνττβζί. »

— Έ τ σ ι , , . νομίζετε $ ¿τραύλισε 
ό καχόμοιρος ό Σπουργιτάκης.

—- Μ ά , . ..βέβαια ! Κΰτταξε τ ί ώ- 
ραΤο που. ε ίνε  το  ουράνιον τόξου !

Ή  φαρδειά-φαρδειά μεταξωτή χορ- 
δ έλλ*  μ ε τα  έπ τά  λαμπρότατα χρώμα
τα  είχε ξετυλιχθή επάνω στόν ουρανό.

—ΤίώραΤο I ... Kai τ ί σημαίνει αΰιό;

/.// «= £ ¿2 *  ^  \  
I Ul! I

• Tô ουράνιον νύξον » .

Και τότε πλέον έκάθησε καί διηγή- 
θη ολο τό μυθιστορηματάκΐ τής ζωίτσας 
του’ τή ν χαλοπέρασι χαΐ τήν αγάπη 
τ,ου ε ίχ ε κοντά στήν κυρία Ά ν ν α , ύ 
στερα την ανόητη ζήλεια  του, τ'ον 
Θυμό το», τήν φευγάλα  του, τή ν τρο
μάρα που ¿πήρε, χ « ί πω ς ¿μετανόησε.

. (“Είεται βννίχίΐ». )'
Η KÏPA-MAPQA 

Η  Ε Η Α Δ Β Λ Φ Η  μ ο υ

ΧΕΦΑΛΑίΟΝ 4*· \Συνέχιια)
— *Ü 1 το βλέπεις καί μόνη σου. Δέ

σποινα* Έ σ υ  Ιχεις  τον Μάριον, ποδ «I- 
V? τόσοχαλός αδελφός... σωστός άνδρας! , 
Έ χ ε ις  x a î τον Πέτρο χαΐ τή ν "Αγνή, I 
αυτά τά δυο δίδυμα πού με θαρρούν Ιχ- ¡ 
θράν τω ν , εχεις χαι τόν Βρασίδα,· χαί 
τή μικρούλα σας τή Λ ιλ ίχ σ , χαΐ παρα
πάνω  ά π ’ 4λα εχεις τήν μητέρα σοο, 
τήν χαλή σου τή  μητέρα] Ν αί, είνε,χα- 
λή  ή ,μ ητέρ *  σου.., ώ ! π 3 ς  θά την ά 
γαποδσα, αν ήτχν διχή μοι» ) Δεν· ε’ νε 
ομω ς... Κ-’ ¿γω  δεν ¿χω  ούτε μητέρα... 
ούτε χανέναν άλλον νά  μ ’ ά γα π «  ν.αι 
νά τον· ά γα π ώ !... Κ αλά το Ι λ εγ εή χ α *  
λή  σου μητεροΰλα... τ ί σημαίνει αν ε ί
μαι πλουσία, άν εχω  χρήματα ;... ’Ε γώ  
ήθελα νά μ ’ αγαπούν... και μονάχα ο 
σκύλος μ ’  « γ α π α ... Δεν ε ίν ’  Ιτσι, "Α· 
φοβε ; Ν ά ... γλύψ ε μου το χ έρ ι, χαλό 
μου σχυλάχι !

Τ ήν Ιχύτταζα, χαί μου ήρχετο νά 
κλάψω  ά π ΐ τή ν  συγχίνησιν. *ΆΙ μά ή· 
το γοητευτιχή εκείνην τήν στιγμήν ή ί -  
ξαδέλφη μου Ι.,.Κα'ι ό Άφοβος ¿πλησία
σε, Ιβγαλε τή γλώσσα του χ α ί.τη ς  I- 
γλυψ ε το άσπρο κ » ί μαλακό χεράκι.

— Το βλέπεις. Δέσποινα; Ά μ *  με

είδε x « l αμέσως μ* αγάπησε αυτός. Γ ι ’ 
αύτό τον θέλω , νά  τον κρατήσω ... Νά 
π ή ς , σε παρακαλώ  στ* δίδυμα νά  μου 
τον αφίσουν, καί τους δίνω δ,τι θ έλο υν ... 
μά, δ ,τι θέλουν [

-~ Ε ινε  περιττόν, Φρόσω μου., τής 
άπήντησα. Ή  μητέρα το αποφάσισε χ ι ' 
δ λα ς 'νά -το ν χρατήσης, άφοS τόσον τον 
α γ α π ά ς ... ΕΙνε εντελώ ς δικός σου άπδ 
σήμερα.

■— "Α λήθεια ; αλήθεια ; . . .
— Βεβαιότατα ! Α ν χαί, πρέπει νά 

.ξεύργ,ς. ό σκύλος αυτής ήτον άποχλει- 
| στιχώς1 χτήμα τ δ »  δύο διδύμων. Τούς
τον είχε δώση ό πατέρας μας τόσο·δά 
μίχρδ κουτκβάκι, όταν τού τον ¿χάρισαν... 
Κ αι βΰτά τον ¿μ εγά λω σ α ν ... μαζί τω ν 
¿μεγάλωσε, και θά λυπηθοϋν πολύ που 
θά τον χάσουν.

Κ α ι διά νά ναλλάξω  θέμα ομιλίας, 
διότι την είδα πάλιν νά σχυθρωπάζν, 
είπα :

— Θ έλεις να 'δή ς τον πατέρα μας, 
Φρόσω ; . . .  Ν ά , ή εικόνα τ ο υ .. .  είνε έ- 
χεΐνος ό άξιωματιχσς μ ετή  σ το λή ...

Ή  Φρόσω έστριψε χαί τον. εχύτταξε, 
χαί ειπε:

— *Α ! μοιάζει πολύ μέ τδν πατέρα 
μου, α λλά  φαίνεται πολύ πιο μ εγάλο ς... 
Πως γ ίνετα ι αυτό ;

— Δ ιότι τήν εικόνα του τήν Ιχαμε 
πρόπερσυ είς τά ί ’Αθήνας ένας άπό 
τούς καλούς μάς ζωγράφους, έ νφ  ή ε ι
κόνα τού πατέρα σου εινε πολύ π αλα ιά ... 
Ε ινε , μοθ φαίνεται, ζωγραφισμένη πολύ 
πρΙν γεννηθγ,ς ¿συ . .  .

Έ ν φ  Ιλεγα  αυτά, Ιρριψα ¿ν βλέμμα 
προς τή ν είχόνα τοθ θείου Ά νδ ρ έα .Ή - 
το κρεμασμένη ε ις  τήν ίδιαν θ ίσ ιν , α λ 
λά  χάπως μετατοπισμένη-, — σάν νά 
¿δοκίμασε ‘/.«ποιος να  την ςεχρεμάση 
καί δέν το χατώρθωσε. Τό τραπέζι ήτο 
συρμένο άχριβώς ύπό τήν ε ίχ ίνα , χαι 
αΰτό με έκαμε νά εννοήσω τί είχε συμ-  
6ή ... ’Α λλά  καί ή Φρόσωάπο τήν διεύ- 
θυνσιν τού βλέμματός μου ένόησε τ ί 
«ντελήφθην, χλ'ι Ισπευσε νά  μου εΐπγ,ι

— Ν α ί... ¿γώ  ήθίλησα νά τη νξεχ ρ ε- 
μάσω, ό λλά  είνε πολύ βαρεία, χα'ι δεν 
’μπόρεσα.

— Νά φωνάξω τόν υπηρέτην νάρθ-ή 
μ ΐ  ι ή  σχόλα, ν ά  τη ν  ^εχρεμάση; . . .  
Μ ήπως θέλεις νά  την πάργ,ς στο δω* 
μάτιόν σου ;
. — "Οχι, ο χ ι !  μοδ άπήντησεν ή  Φρό

σω μέ κάποιον δισταγμόν εις ίή ν  φωνήν 
τη ς , "Αφισε, άλλη  ’μέρα ... - Ί σ ω ς . . .  
'ίσως είνε καλλίτερα  νά  μ ε ίνη  εδώ ...

Ή  έξαδέλφη μου, κατά τά  φαινόμε
να , ούτε «ΰτή .ή ξ ιυρ ε  τ ί  ήθελε. Έχα· 
μογέλασα, χα ί την έχάϊδεψα ελαφρά είς 
τον ώμον. Έ σηκώθη ¿κείνη αμέσως, χα ί 
με άρπαξε στήν άγχαλ ιά  τη ς , καί μ ’ 
¿φίλησε.

.—'" Α χ ί  Δέσποινα, τ ι χαλή  που εί-
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σαι χαί σ ύ ... Γ ιατί 3έν θέλε ις νά χαθή- 
σης εδώ μαζί μου, νά  με άγαπόίς κ α ιν ά  
σε άγαπώ , νά  με βοηθήσης νά γ ίν ω χ ’ 
¿γώ  χαλό κορίτσ ι...

— “Ω ! μή λ ές  αΰτά τά. πράγματα, 
Φρόσω μου, τή ς άπήντησα. Τ ά  ε ιπ ις  
χαί τής Α γ ν ή ς , χαί ε ιδ ίς  τ ί σου ά π ή ν  
τησ ε ... Θά ’πάγω  χ* ¿γώ , &που πάγη  
ή μη τερ*. .

— Α λ ή θ ε ια .· , έτσι είνε . Ά λ λ α  τ ί 
ωραία που θά περνούσαμε εδώ, άν έμε
νες 1 ..» “Α !  όσο συλλογίζομαι πώς θ « - 
χω στο χεφάλι μου έχείνη τή Β λάχα , 
τή  θεία Βαρβάρα, — sou δεν άγαιτ^ ε 
μένα , πορά τά  χρήματά μου I Δεν ήταν 
καλλίτερο: νά Ιμενε εδώ ή μητέρα σου, 
καί σ ύ ; . . . ' ΐ 3 ω ς  ή μητέρα β&υ 8«ν θε· 
λήση , έσύ ο μ ω ς ... σχέψου το, σε παρα
καλώ .

— Ο υτενά  το σχεφθώ δεν μου επ ι
τρ έπ ετα ι.., Πώς θ.έλΐΐς ν ’ αφίσω τήν 
μητέρα μου. άφοδ χθές ακόμα μου έλ ε
γ ε  Sti έγω  θά είμ α ιή  σύντροφος χαί βο
ηθός τη ς , διά νά  τα  β γα λη  πέρα μέ τά

.ο ικογενειακά β ά ρ η ;.. .
Δ έν άπήντησεν ή εξαδελφη μου. Έ - 

χατέβασε τό κεφάλι χαΐ έμ ειν ι σχεπτιχή, |
—  Έ λ α  τώρα, τή ς  είπα, μήν π ο λ υ -1 

συλλογίζεσα ι γ ιά  μδς I Π άμε κάτω  στον 
κήπο, νά κάμωμε i i t t i ' περίπατο μαζί, 
σάν καλές φ ίλες , σάν .αγαπημένες έξα* 
δ έλφες, πριν φόγωμε...

Έ βαλα  τ ’ο χέρι μου γύρω σ ιήν μ ί- 
σην τη ς , κα ί Ιτσ ι αγκαλιασμένες, ¿xa- 
τεβήχαμεν εις τον κήπον. Ό  Άφοβος 
ήρχετο κατόπιν μας. χ ’ εμείς έκάμαμεν 
τάς συμφωνίας μας διά τάς μελλούσας 
σχέσεις μ α ς. Τ ής ύτεσχέθην νά της 
γράψω,, μόλ ις έφθάναμεν ε ι ;  τήν Σύρον 
καί δτι θά εί’χαμεν κατόπιν ταχτικήν 
αλληλογραφ ίαν . Τής Ιλεγα  8τι αυτό θά 
άνεπλήρονε κάπω ς τήν άπομάχρυνσίν 
μου, άφοΟ θά Ιγίνετο ή ανταλλαγή τών 
σκέψεων καί τών ιδεών μας με τά γράμ
ματά μας.

—Τ ί ώραΤα πού τα λ ές  1 είπεν ή Φρό
σω. ’Α λ λ ά .· , εινε άποφασισμένον, όρι- 
σ ιικώ ς «ποφασίσμένον δτι θά φ ύγ ε τ ε ;

— Κ αί το έρωτας ακόμα, Φ ρόσω;... 
Θ έλεις νά Ιλθγι ή θεία σου ή Βαρβάρα,: 
νά μας διώξγ, μέ τούς διχαστικούς κλη- 
τήρας ί  t Λ ’ ,  , .

—  Κι*, αν ελθη , δέν θά την άφίσω 
έ γ ύ  νά-σας πειράξη ! ¿φώναξιν ή 
Φρόσω.

— Κ αί νά θέλης, δεν Ιχει καμμίαν 
βόνάμιν ή θέλησές σαυ, Φρόσω μου, πριν 
γ ίν^ ς  είκοσιενός ετώ ν ... Ν ά, ¿ρώτησε 
καί τόν Μάριον νά σου ’π γ , πού τα ξέ
ρει κα λλ ίτερ α ...

—  'Α λήθεια , αΰτό μου Ιλ εγε  κ ’ ή 
θεία Βαρβάρα, στιδεν Ιχ ω  καμμίαν ε
ξουσίαν νά κάμνω τοΰ κεφαλ.ιοΰ μου, πα
ρά όταν Ιλθω  εις νόμιμόν ή λ ικ ία ν .. .  
Καλημερα, Μ άριε!

Τον συναντήσαμεν χοντά είς τά πέ
τρινα κάγκελλα , τά όποΐα χωρίζουν Λ  
προαύλιον το3 πύργου, άπό Τον κρη
μνόν τής δυτικής πλευράς, του. Ό  Μά
ριος άπήντησεν ε ίς  τή ν  καλημ ιραν τής 
έξαδέλφης του, χαί έπλησίασεν.. Ή  Φρό
σω δεν ήργησε νά  ε’πιστρέψιρ ε ίς  τό θέ
μα τή ς όμιλίας τη ς , ά λ λά  πόση η τα 
ή Ι^ πλη ξίς  τη ς , όταν ήχουσε τον Μ ά
ριον νά ,λ έ γ η  δτι μία ήμέρα έμενεν α
κόμα, καί δτι τήν ά λλη ν  ήμε’ραν έπρό- 
κειτο νά  φύγωμεν άπο τον πύργον !

— Μ ά .. .  δέν ε ινε δυνατόνΐ Τόσο

μου"· ύστερα ά λλα ξ*  ίδ ιαν και ήθελα 
ιό ν  Μάριο' τώρα ομως, β λ έπ ω  S r i I 
θέλω  εσένα, ¿.σένα που είσαι τόσον : 
καλή καί γνω στική , χαί δέν μου είπες 
ποτέ χανέν*1 πειρακτικό λόγο, ούτε θέ
λ ε ις  τάχα νά μου δ ίνης συμβουλές... 
"Οταν όμιλος εσύ, ¿ γ ώ  σ ι καταλαβαί
ν ω ., θ έ λ ε ις  λοιπόν νά μείνης μαζί μου, 
γ ιά  πάντα , γ ιά  πάντα  ! θ έ λ ε ις  νά γ ί-  
ν^ς αδελφή μου ; . . .  καί — σού το ξα- 
ναλέγω  — νά μ ε  βοηθήσης νά  γ ίνω  κ ’ 
έγώ ' καλό κορίτσι- σάν κ ’ εσένα ;

Δ έν Ικ^ατήθην πλέον. Τ ά μάτια μου 
¿γέμισαν από δάκρυ*. .·

— *Α χ! Φρόσω μου, τή ς  άπήντησα. 
Κ  ’ εγ ώ  σε καταλαβαίνω , σε καταλαβαί
νω  μάλιστα μόλις ΐδώ τά  μάτια σ ο υ ... 
Α λ λ ά  μήν έπιμένης! Ά ν  ήτο δυνατόν 
αΰτό που ζη τε ίς , θά σου Ιλ εγα  ναί άπό 
τήν αρχή ...

— Αΰτό σημαίνει 8 η  είσθε όλοι 5 « ; 
παραπολύ ίγωΤσιαι,. δ ιικοψεν ή Φρόσω, 
θ έ λ ε τ ε  νά είμα ι καλή , καί ομως 4¿v 
έννο εϊτι νά κουνήσετε καθόλου τό δα
κτυλάκ ι σας νά μ ε βοηθήσετε. Ά ν  «μέ
νατε ¿δώ, «σύ καί ό Μάριος, λό γο υχ ά - 
ρ ιν, τίποτε δεν θ ’ ά λλα ζε  ούτε αΤ> 
κτήμα ούτε στόν π ύργον...

■ — Κ αί τ ί έχομε έμεΤς νά πάρωμε 
καί νά δώσωμε μέ τόν πύργον κ α ι μέ 
τό κτήμα εις τό εξής ; —είπεν b MàploÇ 
στενοχωρημένος. Α ύτάείνε τρ έλλες γ ιά  
μικρά κορ ίτσ ι* .. .  Χ αίρετε, κυρ ίες μου !

Κ α ί άπεμακρύνθη, χωρίς ά λλα ς l i a  
τυπώ σεις.

— Δ έν με καταλαβαίνει αδτός! δέν 
μ ε καταλαβαίνει] εψιθύρισεν ή Φρόσω, 
όταν πάλιν έμείναμεν μόνες.

. —  *01  σε καταλαβαίνει πολυ καλά , 
τή ς  άπήντησα Ιγώ , ά λλά  δέν θέλεΐ νά 
συζητή αδίκως διά πράγματα τά  όποΐα 
είνε άδύνατον_νά γίνουν . . .

γρήγορα! τόσο γρήγορά 
Ιγώ  που ¿λογάριαζα 
ί τ ι  είχα καιρόν νά τα  
καταφέρω νά μτίνη 
μαζί μου ή Δέσποινα 
τουλάχιστον ,  άρου 
δεν μπορείτε νά μ?ί- 
νετε 2λοι σας ! . . .

— Κ αί ομως.έαύ, 
δταν πρωτοήλθες,καί 
έω ς χθες άκόμα, δέν 
είχες μάτια  νά μας 
’δ ή ς ... είπεν ό Μ ά
ριος, μ έ άρχετήν δό- 
σιν ειρωνείας εις τήν 
φωνήν του.

—· Ά  ! μην είσαι 
κακός, κύριε Μάριε! 
άπήντηαεν ή Φρόσω. 
Ό τα ν  ήλθα είχα α
κόμα παραγεμισμένο 
τό κεφάλι μ έ τά α
νόητα λόγια  πού μου 
Ιλεγεν ή θεία Βαρ
βάρα άπό τότε ομως 
Ισχέφθηκα καί είδα 
μόνη μου .· ποιό είνε 
τό καλό, κα ί τ ί α ξ ί
ζετε δλοι σας, χ « ί τ ί 
ιδ ίως έσύ, Δέσποινα!

Κ αί σ.τρεφομένη 
άποτόμως πρός ¿με,, 
με άρπαξε άπό τό

— Δ έσποινα , ε ίπ ε ' 
στήν αρχή μου φά
νηκε πώ ς ήθελα τήν 
Ά ν ν ή  γ ιά  άδελφάκι

¿φώναξε . Κ ’

V ©ίλειι ν ά  γίνητι άΐίλφή μου 5 · .  · .  * ( Σελ. S93, ® τ η λ . 6  . |
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Έπεστρέψαμεν ε ίς  τό σπ ίτ ι, κ α ί έκα- 
θήσαμεν εί» τήν βεράνδβν. "Η λθε καί 
b Πέτρος μ ι  ή  ’Α γ νή . 6 ίδς έκαλημέ- 
ρησ*ν μ ί  γελαστήν φωυήν κα ί τά  δύο. 
Ό  Ά φοβος έ π ίγ ε  καί Ιτριβΐ τήν μοκ- 

ράκλκ του εις τό φουστάνι τής Α γ ν ή ς .
—  Σάς κακοφαίνεται, πού θά τον 

κρατήσω εγώ , ai'; — ειπεν ή Φρόσω.
—  Ά !  ο χι! άπήν.ιησε·* ή  'Α γ ν ή . Ά -  

φοδ'μας ειπε ή μβμμβ π δ ;  θά τον αγα
πάς τόσο π ο λ ύ ...

— Κ ' Ιπεριμένατβ νά ®ας το 'πτ, ή 
μαμμά σας; Δεν μ* «πιστεύατε «μένα, 
δταν σάς το Ι λ ε γ α  ;· · ·  ¡

—  M à τότε εφαινόβου» πολύ κανιά  
και άγρια, «πήντησεν ό Πέτρος μ ι την 
παιδικήν ατέλειάν του.

—  Καί τώρα, τ ί ραίνομαι ;
—  Τ ώρα ρα ίνεσα ι... . π  Λ  καλή , κ «  

δεν πειράζει πού θά τον κρατήσης, τόν 
"Αφοβο !

Ή  Φρόσω βγέλασε μ ; αυτήν τή ν  λό- : 
γ ικ ή ν  τοδ Πέτρου. Τόν εΓλκυσε κοντά 
τη ς  κ α ί τον εφίληβε καθώ ς κ α ι τήν ' 
’Α γ νή ν .
' Τ ά  γέλ ια  κα ί τάς δ ιαχύ ίε ις  των ί ι ί ·

- κοψεν ήεμράνισ ις  τή ς  καμαριέρας μας, 
τής Ά νν ίτ τα ς . Έκρατοδβεν «να φάκελ- 
λ ο ν . , i

— Κυρία Φρόσω, ε ίχ ε ' ή κυρία μου 
Ιδωσε νά  σας φέρω αδτό τό γράμμα. 
Σ άς το στέλνουν αχό τόν Π ό ρο ν... 

(Έπεται συνέχεια)
ΦύΒΙΟΝ 0 A A B ÎΟΕ

¿ H m m m  ι  μ γ μ ι η ι ι τ  
ï t u «  η  t o t  » ¿ ¿ i m
[ Ί δ ε  φνΑΑάδιογ 29 σελ. ISO.]

"Ητο άρκ«τά δόςκολον το κείμενον 
πού «α ς  Ιδωσ* προς μίτάρραβιν, κ α ί τό 
δυςκολώτερονΓσωςάπ’βλα ή πρώτη του 
ρράσις. Φαντάζομαι r i αγωνιώδες φυλ
λομέτρημα ΐγ ιν ιν  εις τά λεξ ικά , διά^νά 
εύρεθοδν αί σημασίαι του treillis, τοΰ ; 
(User, του rideau κα ί προπάντων τοδ 
κατηραμινου ¿κείνου ira lae  ! Κ αί έπ ε ι
τα  τ ! σπάσιμον κεφαλιού, S ià  νά  διβλε- 
χθοϋν, νά ®uv5ua«6ot¡v α ί οημασίαι, καί 
νάποτελεσθή μ ία φρβσις ελληνική  μ« 
κάποιαν ίννο ΐαν (

'Ε γώ  . θά σας «συμβούλευα νάφίνατε 
κατά  μέρος τά λ «ξ ικ ά  διά νά  καταβήτε 
« ίς  τόν κήπόν σας, ή  αν δέν Ιχ ετε κή
πον, νά εκάμνατε ένα μικρόν περίπ*· 
τον 4’ω ς  τή ν  οδόν Κηφισσιδς. Έ κ ι ί  8λα 
τά σπ ίτια  ε ίνε μέσα ε ίς  κήπους. Καί είς 
μερικούς · από αυτούς τούς κήπους, θά 
(βλέπατε. . . τήν.έξήγηβιν. τή ς  δυς- 
κόλου φράσεως. Δ εν αστειεύομαι καθό
λο υ ; Ο ί το ίχο ι τιρόντι μτρικΐδ» κήπων, 
άπ'ο μέσα, είνε στολισμένοι εως επάνω 
με Ιν είδος δικτύου από λεπτά  ξύλα 
πράσινα^ το όποιον Α ίκτυ χρησιμεύει δ ύ

νάναρριχώντχι επ ’  αύτοδ τά φυτά , — 
κισσοί, ροδωνιαί,καί a λ λ α  ά η ρ π ν ί ι χ ά ,  
—ούτως ώστε,τήν άνοιξιν καί τό θέρος, 
το δίχτυ, κα’ι ο τοίχος φυσικά, σκεπά
ζονται πραγματικώ ; άπό.άνθυστόλυτον 
κα ί εΰδδες παραπέτασμα.

" Α ν  «β λέπα τε  α υ τή ν  τ ή ν  ε ικ ό να  ή 
ά ν  τ η ν  «φέρατε ï ù  τ ή ς  φ α ντα σ ία ς  προ 
τ ω ν  οφθαλμώ ν σα ς, ή μ ετά ρ ρ α σ ίί δ·ν 
θα ε ίχ ε  π λ έο ν  χαμμ ίαν δ υ ςχ ο λ ία ν . Ούτε 
θά « β ά ζ α τ ι κατά  τ ύ χ η ν , κ α ί ί ι ά  νά 

! γ λ υ τ ώ σ ε τ ε , όποιαν λ έ ξ ιν  εδρήχατε « ίς  
I τό  λ ε ξ ικ ό ν ,  χ ω ρ ίς  έ ννο ια ν  .κ α ί χ ω ρ ίς  

λ ο γ ικ ή ν , ούτε θά μ εταφράζατε τό  tra îne  
¿•¿anyöpov, οκρά-y έοδήτοζ !  Î)  ο χ ο ιν ίο ν , 
v è p m j i o r ,  σ ύ ρ μ α ,c o p f t ó r ,  σ ο ο ΐο ιχ ία ν ,  
ô â é r ,  O T eÿiàrrir, x p á a x eá o r ,  
μ α ,  ί , ί ζ ι r ,  ô t à o t r /μα, έμ ίΐό ιi i o r ,  a u 
p a r ,  J ù ip iâ a , π ε ρ ιτ ε ίχ ισ μ α ,  b f à è i o r ,  
(χ α λ λ  ίτερ α  σ τη μ ογ ίο τ).ρά 0 ρο τ, Ι χ χ ο ς Λ 
α ,κ ρ α ν , σ ύ ρ τ η ν ,  μ α ν ά ύ α γ  /// γ ρ α μ  
μ ή ν ,  aJloiàfHOY {V·}, à ox o v , τ ό π ο ν ,  
κ ό μ η ν ,  κ τ λ .  κ τ λ .

. "Ορκίζομαι ίάτ» δλ* αυτά εΙνε από 
χειρόγραφα. Καμμίαν λέξ ιν δεν έπρό- 
σθεσα άπό τήν φαντασίαν μου, — και 
μά τήν αλήθειαν, δέν θά ε 'χ *  τόσω 
ζωηράν’ φαντασίαν. . .  Καί χοθ νά σας 
έλεγα δι '  άλλομε,ποδ έκαμαν τό ούσια-, 
στιχόν ρήμα ή μετοχήν, καί έπλεξαν 
κάτι φράσεις, μά κάτι φράσεις ! . .  Πολύ 
καλλίτερα, σας βεβαιώ, έκαμαν εκείνοι 
πού το  παρέλειψαν ολως-Ϊιόλου, κ α ί ϋ- 
περέκσμψαν γεννα ίως τό «ΐμπόδιον,» 
χα! έλυσαν τόν γόρδιον δεσμόν μέ ξίφος 
Αλεξάνδρου , . . ν I

Μερικοί παρέφρασαν τό traîne σ τ ή 
ρ ιγ μ α ,  π λ έ γ μ α ,  π ε ρ ίπ α ιγ μ α ,  ά ν ά ρ ·  
τ η μ α  κ τλ . Αυτοί απέδωσαν καλλίτερα 
τήν έννοιαν. Έ ν α ς  μάλιστα, ό όποΤος 
τό ε?π*ν ά ν α ρ ρ ιχ η τ ή ρ ιο ν ,  νομίζω ότι 
τό μετέφρασε κ α λλ ίτερ ’ α π ' ϊλ,ουξ. 
Α λ λ ά  δυςίϋχώ ς ή λ εξ ις  εΪνε νέα κα ί, 
τό χειρότερον, «καλα ίσθητος.

c  Β λέπω  ακόμη τόν λευκόν τοίχον 
μ ε  τ ο  π ρ ά σ ι ν ο ν  χ α ΐ  Λ επ τόν  ά ιχ τ υ ύ ΐτ ό ν  
π Λ έγμ α , επ ί τοδ οποίου δραίνετο κατά 
παν θέρος εύωδιάζον παραπέτασμα ... ® 
"Ετσι αρχίζει ή  μετάφρασις τοΰ Έ φ η 
β ο ν  τ ώ ν  Α ν τ ικ ύ θ η ρ α ν .  Ν ά ένας που 
ξεϋρει τ ί  λ έγ ε ι. Ά λ λ ’ ό ’Ιω ά ννη ς ·  Α· 
Χ α ν ά ς ,  ό οποίος αρ χ ίζε ι: a Σάν νά 
βλέπω  άκόμη τόν λευκόν τοίχον, μέ 
τάς πρασίνας κομψάς χ ιγ χ Λ ίό α ς  i f '  ών 
χεριελίσσετο κ α θ ’ έκαστον θέρος ευώ
δης σχη·> ργρα ιρ ίάτ— νομίζω οτι δέν ί -  
κατάλαβε τίποτε. Καί όμως ή παρά- 
φρσσ ς τοΰ Χ α ν α  Ιχει παρακάτω πολλά  
προτερήματα, καί όίν δεν αρχιζεν έτσ ι...

" ( i ,  δ ίν  φπν.τάζεβθΐ π ίσ α ς  φοράς είπα 
εις* αυτόν τόν Διαγωνισμόν : ιά ν  δέν 
άρχιζεν έτσ ι»  ή u«ν  δεν « ιχ ε το ίτο »  ή 
«ά ν  δεν είχε έκεϊναϋ !. . . Σάς βεύαιώ, 
ότι π α ρ ’ ολίγον va μή βραβεύσω κανέ
να . Ά λ λ ’ έδήλωσαότι τό κείμενον ιΐν ε

' δύςκολον κ * ί οτι θά εφαννόμην επ ιε ι
κή ς. Καί μ* τήν επιείκειαν αυτήν, ιδ  
ρίσκω ότι ή μόνη άξία  βραβείου μετά- 
Φρασις είνε τοΰ Κ ίτ ρ ιν ο υ  Ν τό μ ιν ο υ .

Έ χ ε ι προτερήματα σπουδαία. Έ ν  
πρώ ιο ις δεν παρεξηγεϊ π ουθενά , τό 
χείμ ινον. "Επειτα έχει ϋφος εν γε'νει 
καλόν κ α ί γλώσσαν ά χλήν. Μόνον μιά- 
δυό φράσεις καί μιά-δυό λ έ ξ ε ις  εδώ  κ ’ 
έχεΤ δέν μου άρεσαν καθόλου. Ά ν τ ί 'φ α ι
ν ό τ α ν ε ,  τό οποίον δμοιοζει μέ παρα
τατικόν το3 φ α ίν ο μ α ι ,  έβαλα v tp a ln z C  
άντί ’c ο λ ο  τ ο  μ ά κ ρ ο ς  τ ο ν  χ ϊ ιπ ο υ  τ ή ς  
μ α ν ή ς  ( le  long du jardin dn couvent) s- 
προτίμησα τήν χατ ’ ïw otav μετάφρασιν: 
ό σ ά χ ις  ¿ π ε ρ ν ο ύ σ α μ ε  ά π ο  τ ο ν  κ ή π ο ν  
τ ή ς  Μ ονής . Ά ν τ ί  έεροτεΛ εστία , έβαλα ■ 
Λ ιτανε ία , (procession), « ν τ ί μ ά ζ ε μ α , 
α ν γ κ ο μ ιά ή  (cueillette) καί ά λ λα  τέτο ια , 
μικρά καί ασήμαντα

Ά λ λ α  καί π α λ ιν , σας το έχαναλαμ- 
β ά νω ,^ εν  είμαι τελε ίω ς ευχαριστημένη. 
Έ γ ώ , τό διηγηματάκι αυτό που είνε 

φραγκικό (φυσικά, άφοϋ το έγραψε Γ ά λ 
λο» ! )  θά το έχαμνα πιό ελληνικό . Έ 
ξαφνα τ ί  μου χρειάζονται I «  repusoirs dé 
la Fête-Dieu [ α ν α π α υ τ ή ρ ια  (// ά π ο θ ε -  
τ ή ρ ια ,  ¿ερα ί τ ρ ά π ι ζ α ι ,  ,β ω μ ο ί τέλος 
πβντω ν, τή ς Α γ ία ς  Δωρεάς ;)  Δ ιατί 
νά μή βάλω  ό τ ι .τ ά  τρ ιαντάφυλλα  ή 
Δ νίς Ευφροσύνη τά  ήθελε διά τόν Ε 
πιτάφιον ; Καί ά ν ιί νά έτίΐμάζγ, λάβαρα 
(oriflammes) 2ιά τή ν  λ ιτα νε ία ν , διατί 
νά μήν την χάμω νά έτοιμάζη χ . χ .  
μανουάλια ή θυμιατήρια ; Κ αί ομολογώ 

,β τ ι έδωσα άνωτέραν θεσιν « ίς  οσας μ=- 
Φράτεις διέχρινα τήν τάσι*» αυτήν πρός 
«ξελλή νισ ιν ,ή  πρός έποφυγή '  τών όλως · 
διόλου ξενικώ ν. (Ε ινε καί αυτή μία 
τέχνη  του καλού μεταφραστοϋ.).

Δυο άχόμη φράσεις τού κειμένου υπήρ
ξαν σκόπελος δια πολλούς : 10  voyee- 
TOus, mes enfants, τό όποιον εντός πα- 
ρενθέσεως, δίδει ειρωνικήν έννοιαν εις 
τήν δλην περίοδον, (απαράλλακτα  όπως 

I τό ίδ.κόν μ « ί  β Λ έπ ε ις ,)  πολλο ί το μετέ
φρασαν τρ αγ ικώ τατα  :  κ α θ ώ ς  π α ρ α τ η 
ρ ε ίτ ε ,  z ix v a  μ ο υ ,— χ α θ ώ ς  βΛ έπετε , — 
ίά ή τ ε , χ υ τ ί ά ξ α τ ε  κ τλ . Ή  έννοια έχάθη. 
Ε π ίσ η ς  άπό τήν φράσιν ; c ’est vous dire 
asaex ν.τλ.  ή  οποία σημαίνει :  ο-αί ειΛ α 
α ρ κ ε τ ά  ( ά ρ χ ε ι )  δ ιά  r à  ίν ν ο ή σ ε τ ε ,  ή 
φ α ν τ ά ζ ε σ θ ε  πΛ έον  μ έ  α ν τ ο  π ο ν  σ α ς  
Λέγω ,—π ολλο ί δέν ¿κατάλαβαν τίποτε 
καί έγραψαν ά λ λ «  άντ ’ « λ λ ω ν .

.’Α λλά  κ ’ έγώ  σάς είπα αρκετά, διά 
νά  είσθε ε ις  τό εξής προσεκτικώτέροι.
Κ α ί τώ ρα ε ις  τά  βραδεία :  "

Α Π Ο Ν Ο Μ Η  Τ Ω Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΩ Ν
npÛTON BPABEtON : Ät'rps*t· ^rd/iive}8e]. 
Λ ϊ ϊ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε Γ Ο Κ  : d Ù J V J  τ ώ ν  Έ Α χ ί -  

ύιαν 1"Ïe]· — 'Εσπερία Âlpà [7ε]·
Τ Ρ Ι Τ Ο Ν  R M  B E !  Ο Ν !  ' i i A t X l p i a à r  2 / J l  Y & tç

[8 g J .-  TçtitdÀ tpaz  [ 6 ε ]. — ΓαΓδουράγκη* 
^o[6e].
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λ' ΚΠΑΝΟε |ά«ό [4e] »ίς Εαρ-
3ia ιΆτ ·ΕΙΛήνατ.—  'Άψθβς toS ΣοΛωμο̂ .
 Φΐίζ rïjc Νυχτάς,— Άθψα Kaçota.— fj.
Λ. Kovpvc. -  ààeat <ÿetn*o>v. -  y NeçaïSii 
rSSv 2 π # τ α 5 ίη -  Ά χαχία .- Ά σ π ιτβ ο  Λ- 
P^rSc.—  ’/«KirrJK à. í a * S c . ' - ( Εαΐνψώ 
ΦαρΜΛν.—  Τζάμια ‘Araxatvpemc.

B' ΕΠΑΙΝΟΣ («TtA [ Se J «‘I i * M W )  f>· 
φηΰύς r ù r  MvtixuSfjpiov. —  Μυοτημ«θτ}ς 
Φέσι c .— Μισημβρινή'Αχτή. — ^γριοτς»- 
ανταφνΛΛιά. -  Ζαππίζ.— Πίr e «  r . la J o -  
γερόπβνΛοο·— UoÀixht ‘A trtfa .- 1. κ*0· 
ío'c.— ΠιοΑιμαΐσς ¡  Kegioféc. — ΑνΟοφό- 
oec iWát'oc.— ΣχαΜσιήμ.— Φρόνιμες.— 
AovJUMt riîc Καρ3Λ(. ^  Uxxitor Kçiror.
—  ΤοΊρβς.—  "ΑγγεΛβΐ Eirirnc·—  MixQàr: 
Ράα&ηλ. -  ΦΑεχερά Ά χ Δ ι  τον ï o w i w  ,

γ' ΕΠΑΙΝΟΣ («κ'6'[2εί t!« “ * " 4 ^ ' '  
χιοσα ίων ΣαΑονοΐΥ.— ΜαρίαΣ· Καράβι. 
Έρμιόνη To.honoéAov. — Πρϊφχιψ *n< h.· 
,ιζαΑόφσν.— /Ιίρα toB ΠηΛίιν—
Φάρος. — Svçia μ ί  fà c  ΚαμεΑϊας — ¡ο·Εο.
— Δτιμ.Γ. ΆποστοΜόης. — ν ιχ  ιοχ<Ιραξ^--Αι· 
χηγορος τής ¿VeοΑαεάς.— ΤνΑΑος  ̂ΟιπιΜος.
— Παιταχον Παρών.— Ζήτα ή  ΈΑΑας. -  
ΌμφαΑάς τη ς  θράχης —* ΈΑΑψόπβις.— 
Λέων της Xaißwreiac.—  ίειμω*·αι·Ρον.—  
Ν. ΚαζεριτάπονΑος.Νίψφν τον Σνχονα- 
r  a. -  Αόξα τής ΈΑΑάίις.— Σ.Α.Στεφανι- 
δ η ς .— ’Arâgeaç Kojejiiávíjc·— Τατις της
·Α*·ατβΑής.-τ“Ενύοξοτ ΜεοοΛόγγίον. — Τα·
Ywme'AviAAtit.—,ΓΜοσσοχοπατα — Ει
ρήνη 'άθηηχία.-'.ΈΑΛην ’AâJqtnC·- Μ· 
πότοΥΟς re ?  Νίσΐορος — Μιχροι Άβητιίΐος.

ΕΤΦΉΜΟΕ UNBIA ; Ξεπτενμίτός Ναύτης.
— ΜαΤρος Αετός.— MaxpoAaípvc-—  Ναν- 
τοχοόΛα τοΒ MeeοΛογγίον. - , ' / 0! 71#, ,τ0® 
Βίγα. — Ήιχρος ΕοΑiiírtjc .— Λεα ιραΛΛια- 
νή.— Κνα*ό1ευ*ος Σημαία. — Νεαρός Η 
θοποιός.— Παπαρούνα τ^ν ’Α γ^ ν ·— Πύρ
γος íi?c Πέτρας.— ΚαΑΛίχρατίοας 1· Λα- 
οχαρις,— Άστερόεις Ονρανός.— Ψαρονον 
Α α .- Κννστ. ί .  Ί1Α,ά3ης.~ Σ.Α.Σιαχος.
— dwre«tà< Πηγή — θιτταΑομαγντ,ο.- 
•Αήιτητον ΠήΜον. -  Έρνθρόν Προσνιτειον.
— ΧρνσομαΑΑος Κριός.— ΜεΑιχρά Αχης.
— ΦίΑηιια Σχιάς. — 'fiaó iJ} .— Τψιχειηc 
'Ástíe.— ‘Afpoihn r 3 v  Msii*'*1·— d “*P‘ c 
Παρθένος — Πέτρα ΣχαvâàAov·— ΑΑέξαν- 
9ρος Ξανθός—  Ίνώ, χ ιλ  χτλ.

Ή  β ρ α ΐε υ θ - ΐσ α  μ τά φ ρ α σ ίς  του Κ ί
τ ρ ιν ο υ  Ν τό μ ιν ο υ  θά δημοσιευθν, εις .ό 
χ ρ οσ -χ ές

Η  Δ ιαπλαεις

Λ Μ Κ Α Ο Γ Γ Α Φ ΐΑ  T5S  « à l A H i A S E û t *
ΦΑΝΤΑΣΘΗΤΒ 0)ίγ»ννά  χ*χ«χονχ* *«}

νά χορίπηδήρ *v« toü Κίτρινου Ντόμίνυν^ΐΜ  
istsm titlujv»t i^vKvavivuv, vnuv 4» ιί^  I*.
ξαφνα-Ιξαφ’ * ί*ι έπηρ« A' BseS*i®v είς ιον
Δισγωνισμον Μιι«φράβεως ! Μά 94 έχη ίικβιον 
Ö,τ ι νά *ά(*ΐ» SiAet δέν ητο παΐΐε·γίλασβ «υτη 
ή μβτάρρασις. Έ γώ  το συγχαίρω έγχβρδίω«, 
και π ιρ ιμ ίνω  τήν φωτογραρίβν του γρήγορα _ 

Είξίνρετε «δβα Παιδικά Π .ιύματ* ιδημο- 
σιεύίήσαν χατά τά -έτη 18S9 —1903 ι  Τά »· 
μίτρησεν δ "ΕΑΑην ΆΘΑν,τής (IEEE] διά τας 
ώραΐαΐ έβιστβΐάζ,) κ ώ  τ »  ηβρ*ν θ®1· 
τούτων. .19 6?·ε τοΰ Άταβυρίον Ροοον, Ια 
της Zaxn íio i, U  τή ; Σεμνής Κόρηίι 10 
τον AovAevfioiï τής Καράιας χβΙ · · · ®τβπ J 
διότι δίν 9« ¡ύρίοχαμιν ά«ρην. -  "Οσον δια 
τήν τρότασίν σου,* ΕΑΑην ΑΘΑητα, εινε 
πατριωτική καί «ϋφυής, * » ί  σε τιμά ιτολυ. 
’ Αλλά τ ! νά ηρωτοκάμω^ιν ;  Δέν μα« γβάνει 
ο «Έλληνόκβις· ;  ■ „

Φυσικά, ΐτω η γ έ  τής Σταρήθρας [ π ) ,  ο\· 
λο νά ;V)>.«θης καί δλίο νά φ9ονή«. Τ». πρώ

τον είνε διΤγμα δυνάμεω;, το δεύτερον αδυ- 
ν«ιι!α«.Κ α1 βύ μου φαίνεσαι άρχει« δυνατός, 
διά νά ?3i»a« καί νά ύκιρακοντίση« εκείνους 
πού ¡¡n>*úii£, -  καί τό:ε 9* σε _ ζηλεύουν 
άλλοι. *Βνξ> δ ΙΟΙ φβονοΰν δέν εινε ίκα.οΐ να 
κάμουν τίποτε, νομίζουν δέ δτι_ *ά τΐ καμνουν 
δταν μέ κάδε τρόπον «ρο;π«9οϋν νά βλάπτουν 
του; φ9ονουμένου«.

Κ αί τήν αργοπορίαν οου, και εδ ο ιι γράφεις 
τά  Παιδικά Πνεύματα et; τό ίδιον γαρτί της 
επιστολή;, καί τά πάντα είμαι πρόδυμη να 
οου συγχωρήσω, ΓΑιοσσοχοπαναι αρκεί να ; 
μου γράφ»15 πλέον κ*9αρτ καί ευκνάγνωσια, 1 
διά νά μή κοπιάζω τόσον άτ*ν διαδάζω τ»5 
ωραίας ίπιστολά; οου. Β ΐ; ό ,τι γράφεις, ση 
μειόνει« μετριοφρόνως έν παρενβέσει σα^Αιν,
  καλλίτερα 8μως νά έσημείονί^ ά υςα η ιγνω ·
c tiv  Θ * ή ΐ»  πΐυγιιέατίρ« «Î4 την αλήθειαν...

Ό μ ω ; δ Λέων τΆν Ί ν ίιω ϊ  [ ε ]  τ ί ευανά- 
γνωσι* ποΰ γράφει I Κ αί αύιός ϊχαμε πολυν 
καιρόν νά μου γράψί), άλλ’  είχςν εξέτ*οει;_, 
άρρώσεει«!, σκοτούρες, έ’να σωρό, Κ*1 ενφ 
τώρα 9ά εύρίσκειο «ίς τήν Πόλιν χαι 9ά δι«· 

"σκέδαζε τόσον ώ ραιι μέ τό Δαcoç Φοινίχι·ν, 
ή άσ9έν*ια τοΰ άδ*Χφοΰ του τόν ήνάγκπσε να 
μςίνη ι ίς .  . . τάς ’ Ινδίας του. *Β, δεν «ε ι- 
ράζιι- τνϋ  χρόνου I _ _

...............Συγτραφευ; οιο«. ό X. I ρηγ^Λετο-
πουλος. τοΰ δποίου τό ονομπ καί ενταΰ9* εν 
Ρουμανία χαίρει μεγάλην φήμην, κ*ί όμως 
καταδέχεται.νά μας γραφή. . · ■ Τ ί λες εκεί, 
Ήοωΐί τ°ϊ> ΖαΑόγγοιι ; Καταδέχεται ; Α 
πεναντίας, 4 κ. Ξενόιτουλος τό 9εωρεΓ μεγαλην 
του τιμή* δτι γράφει εί; τό περιοδικόν μας καί 
αποτείνεται είς τό άν9θ; της έλληνεκη: νεοτητος. 
Δι" αυτό» είνε πολύ μεγαλητίρ» ευχαρισττ^ιις 
νά γράφζΐ δι» μικρούς, παρά διά μεγάλους Κ αί 
τήν αϋτην ιδέαν ϊχουε όλοι μ«υ βξ συνεργάται ! 
— Άσπάζομαι τόν ΈΑΑην» Σημαιοφόρον.

Έαρινή-Έ ιχ1’ρα [ΕΕ]  ̂ έπιστολήσου μέ 
κατέδελέε. Μέ κολλήν μου ευχαρίστησιν 9α σε 
γνωρίσω καί προσωείκω;, δν  ̂ εύτυχηβ^ς την 
άνοιξιν νά έκπληρώσγς τό» *υγενη σου π»9ον. 
Σ' ευχαριστώ δ ι' δ ια  γράφίεέ δ ι’ εμέ, καί σε 
συγχοίρω διά τά  πατριωτικά οου αίσΙήματα.

Το ‘Ένδοξον ΜεσοΑ'ογγιον [ΕΕ_ε] είχε με
γάλην συζήτηκν μέ τον Πύργον τή ς Πέτρας, 
ποΓα είν» τά  ωραιότερα μάτι« '· τά  μαϋρα η :  
τά γαλανά; Ό  πρώτος έσνμδόυλιύδη εό Λ εύ
κωμά του καί εΰρεν δτι μεταξύ Î3  Μυστικο- 
γράφω» οί 21 προτιμούν μάτια μαύρα. Αλλ 6 
Πνργβς τη ς Πέτρας άντιτάσσ ιι δτι εις τα  
καλαεσβητικά ζητήματα ή μειοψηφία έχει δ ί
καιον. Κ αί τώρα. . . ποΓα *'ν! τά-ωραιότερα  
μ άτι» , τά  γ»λανά ή  τά  μ«5ρα ί  ’Βγω λοιπόν 
νομίζω δ τιτά  Αραιότερα είνε". - · τά ωραιό 
« ρ α ,  ανεξαρτήτως τού χρώματός των. -γ- "Ε
λαβα καί τά άλλα πού μου έστειλες, και Ιδω- 
σα τήν επιστολήν οου είς τόν κ· Φαίδων« διά 
τό έπιμυδιον. < ι t

Ευχαριστούμαι πολύ άνίγ ινώ ίκουσα τας 
Ιπιστβλάς σου, 'Ερυθρά Νίκη [6|, καί Ιπι- 
ίυμώ νά μου γράφιρ; όσον είμποριΓς συχνότερα. 
Λοιπόν. . . Ιπήρε; 9ippo« ;

Τό περίεργον είνε, ΑίγΙη *ν Ζόφω  ̂ [εΕΕ]., 
δτι ΐν$ έχω τόσους φίλους ιί«  τήν Αίγυπτον, 
πβνείς’ άκόμη δέν μου περιέγραψε τόν Νείλον.. 
Τουλάχιστον £εν ενθυμούμαι καμμίαν περιγρα- 
ç^Vi ^  ένφ τήν ίδικήν σΟυ δέν 9ά τήν λησμο
νήσω ποτέ. Ή το πραγματικΰς ώραιοτάτη, κα, 
6 ύ ; καί ή μικρά έλαιογραφΐ*. ή 4πο(«την συ-  
νώβευε. 0 ά  ε!πω είς τόν ΣθενεΛαίδαν, ότι 
αργότερα δά εύχαιρήσ*)5 νά του στείλης Μ. 
Μ νστΙκά, καί δά ιυχαρισιηδή πολυ δταν μάθη 
ότι, «ρός αμοιβήν τή« ύπομίνής του, δά του 
στείλ/ις καί μίαν ζωγραφιάν.

Δίν δά εφδανε νά ζής ι ί ς  τό Λονδ’νο ν ,ίβ φ ·  
δαμοτ, διά νά ταξιιδεύσνις Ιως τάς Άντίλλας. 
Έ πρεπε καί νά είσαι έκιμελή«, διά ναριστεύ- 

I βη; «'Ο τόν Διβγώνισμόν. Ε ίσαι > . . · Τό
ί πιστεύω !

Μ'ε άπιζημίωσεν ή  ώρκί* «κ ισ ιυλή ««υ»  
ΦίΑημα Σχιας U ] ,  δώ  τήν μακραν σου σι
ωπήν. Χαίρω ποί. έγινες καλά, κα, __πίστευσι 
S ti « ί  πληροφορίαι περί τη« υγείας των αγαπη
τών μου φίλων μού είνε πολυ ενδιαφίρουσαι. 

¡Ε ιπ α ε ίς τ ό ν κ  Φαίδων« δτι ίχετε και ιίς  τήν 
Ιπόλιν σας εν« παιδί νό μπαμπδς κα ι ή μαμ- 
μά.» ΑΙ κρίσεις σου περί του δέματος, τούτου 
όρδόταται. , ,

(Β ίδα καί ενω είς τό Ζ ά π π ε .ο ν - μου _γρα· 
φ ί, τό Άνθος ‘ΒΑχίδος, -  τους συζητουντβς
μεγαλοφώνως διά τήν Δ ιάπλ«σιν. Επεριπα- 
τοΰσαν Ιπάνω-κάτω , {κρατούσαν τσ φυλλάβιον 
είς τάς χιΓρας καί καδεϊς *>εγε τη» >»έ«» »*»· 
Έγω II tçyç ζχοΜβ* ck χ«ρβ<* «ι·
ότι ώμίλουν μετά τοιοντου i -.διαφεροντος περ- 
τής αγαπητής μ «  Διοπλάσιω ·ϊ  Μ* δλοι λοι· 
πόν του; είδαν κα! τους η « “1®» i ιν έ'Τ|

θ *34 συγχαίρω ΐγκειρδίω;, Κίτρινη Μόσχα 
( - . 1  5,4 τό δίπλωμα κα ί διά τό «ριστα. Εύ
γε κ ό ρ η  μ ο ν ,.μ ' Ιτίμησες. Τήν ώρ»Ι*ν επι
στολήν σον ίδωσαείς τόν κ . Φαίδωγα, ο ό,ποιος 
σ’ ευχαριστεί πολύ δι’  8σ« γράφεις, ά« ««ί*· 
πολίτίς του, διά τό -Μ υστικό·.

give καί μερικαί άλλα* έπιττολαί. που « i-  
>αν* Sxtívíí άπβνεη ίίν, fcev 1χ0  τδ««ν»
κάί τας αναβάλλω διά τό προσεχές.

Παρέδωσα είς τό-? χ . Φαίδωνα όλας τάς προς 
αυτόν η πρός εμέ άπενδυνομένας έκυτολάς, αί 
διεοΓαι ϊχονν σχέσιν μέ τό .Παραμυδι. του. 
Περί αυτών 9ά γράψη προσέχω; 4 ίδιος.

Έ γ κ ρ ίν ο υ σ »  τ *  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέ
χομαι μετά χαράς είς τήν έλληλογρσφίαν. μου 
καί ε ί; τους διαγωνισμούς μου τους νέους μου 
φ ίλου;: Πδρτ Άρθονρ (Τ .Ρ . Ιγινε καλά η  α 
δελφή σου-,Ι ΠιερΙδα Άηδόνα]Μ.Ζ. βεσί λοι- 
αδν *ά «ψευδοννομάζεσαι« · ταρηγορήοου,^ διότι 
καί δ»λα παιδιά έπαβαν πόίδιον: ειώπρο^πολ- 
λών ετών είνε συνδρομηταί μου, μόλις εσχά
τως «μπήκαν στό γούστο»· έχει νά κάμη, βλέ
π ε ις , καί ή ήλικία· έξαφνα «ύ , «ρό ίκ τά  ετών. 
τ ί  ήμπορούσες νά έννοήσ.ης από διηγήματα και 
άπό άλληΐογρσφίαν ducáctuóvavJM  Ρ .Κ .)  
ΒαοιΑέα τής ΚαΛΑονή ς ( Π  -Π. «υτό  εξέλε
ξα ) ín X -tó fo rro  Ίπ π ο ν  (Χ  Ι.Λ.^ ιδού τό 
-ψευδώνυμόν σου- ή αλλαγή δέν ε ίν ! υποχρεωτι
κή- ειμπορεΓς νά το έχ^ί 8«ον καιρόν fliX tÿ1 ) 
“άγκυραν τήςΣωτηρίας  (Λ .A.Z. αύτο ητο 
άραιότερον, χαίρω πολυ διά τήν άπόφασΝ σου.)
Κνρίαν ΣχαρφαΑόοτραν (Ε .Α .Ζ . αυτο επρα- 
τίμησα άφού σού άρέση νά σκαρφαλόνιρς εις τα 
δίνδρ«· y καί Ίαχότ-ην Γοδ Κέραχος Ι Α .Σ .Γ . 
ϊσ εε ιλα .) ,  '

'Α λ λ α γ ή  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ο υ : Π α ν τα  / εΑαατη 
(Α .Σ .Π . σΰτό ήιο τό καλλίτερον, έξαιρουμένου 
τού πρώτου δ ι’ άλλους λόγους· [ ε ]  δια την 
ώραίαν επιστολήν, είς τήν δποίαν κάτ ι έμεινε 
πραγματικως άπό γήν δροσιάν καί τόν καθαρόν 
άέρα τής έξοχης σου α ί προτάσιι'ς «ου θά δη· 
μοσιευβοΰν ολίγον κατ’ όλίγον.)

Μικρά Μ υ σ τ ε κ ά έ π ε θ υ μ ο υ ν  ν ά ν τ α λ λ ί -  
| ο υν : ί, ΣθενεΑα’ίδας μέ τήν Mtxpàv ΒιοΛι- 
o t ç t a r ,  Διοννσιάδά Πηγήν. N a v o ix ä r ,  Μό- 
r w t r  tr jt  ÄapASc* f l  *^φ.
σχεδία A ica  μ ί  ' O x t a o í a r  U a e v S e h o v .  

-EAAnva ΆβΑητην, λίγυπτιαχην Μούμιαν, 
ΜαχροΑα'μην καί Ή ΐεχτριχδν Σπινθήρα1
 ή  Aatávta μέ τήν Άθώαν Καρδιαν, Δον-
Αονδι r5Jc Εβρδιας, Κάχιαν,Μ ιχράν ΰιο- 
Αίοτρίαν xe í Νεράιδαν των Σηετσδ*·· — η 
ψαοοκούΑα μέ ώ  ΓαΧδουραγχαθο, Δι.γρω- 
μον Φούξιαν, Δικηγόρον τής ΝεοΑαΙας, Βα· 
Se* ΠάονεΑ καί Άργνραν Πανσέληνον — 
ή ΣυΑΑέχρια Χαριτολογιών μέ τόν Άγγελον  
cîj<: Ά γά πΜ , ΊΜ *ροπ *ν Neavtoa> B a çv tr  
Αοΐσαν ’Ορφανήν καί ΚεΑαΐδίατραν —- η 
J ωρίς Παρθένος μέ τήν ^ î e a r  Ι9^  ΠηΜον, 
βετταΑίδα Καλλιχέχνιδα, Ίπχοχιχην Καρ·
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δίαν, Ροδοστεορβνωμίτην "Ανοιξιι> καί Ά- 
τγόμητον Κυνηγόν— ή Πάντα Γελαστή μέ 
to .  Όνειρον Θερινήν Νυχτός, Κυανόλευκου 
Σημαίαν, ’Αγγελον της 'Αγάπης, Όνειρο- 
πόλον, Ψυχήν και Φίλημα τοΰ Κύματος·— ό 
Πύργος ϊή< Πάτρας μέ τήν ΊΙρωίδα r o j  Ζα- 
λάγγου, Ίπποτιχήν Καρδίαν, Τιζανα r?)« 
Διαπλασεως, Αιμίλιον Παύλον, Αύραν τοΐ} 
Ζαιτπειου χαί Μηλολάνθην — δ "ÀtisAniC 
Ναύτης »5 ιήν AàtgtÔa rod Ώραι'ον, M-cqo- 
βόλος Χαραυγήν, ’Aeiàv itjç  'Ερήμου, Ά?· 
ροναυτοστούλαν χαί Χρυσήν Άνθαδέσμην—  
τό Φίλημα Σχιας μέχόν “Εφηβοr  τάν Ά ν- 
ί tανθήρων, Πικραμένης Καρδούλαν, Λ/ί· 
vtJ\x χ»\ AfE^oyjfO.lixor ’Ερημίτην·— τό 
Σηασμέτο Φανάρι μέ χήν Αιαχριθέίαατ ‘Αρ
σακειάδα xai .Vaoiojroil^ax too Μεσολογ- 
γ ιο ν— ή Τρελλτ( Ψυχή με τον Γιαρονμκην, 
Αόρδον Χόπ. Διαβολογιατρόν, Κόρη·, τοΰ Ai- 
βέρος χαί Δορ'ι μ ι’ — ή Κρεόλη μ| χό Ά - 
taSigior Ρόδον ,'Άνβο-,’Βλπίδος, Κόρην τού 
Αιθέρας ν.αΐ ΣτάνΛεό—ήΔούχισαα τύν Σάλω
νων με xô’àraie jJtov Ρδδον,Χωλόν Διάβολον, 
Κόμην του Αιθέρας, Ειρήνην τήι Άσηταίαν 
χ*ι ’Αρσακειάδα Ααρΐσσης-— τοΆνθος Έ1- 
πι'ΰοι; μέ χ'ο Φως της Νυχιός. Λαμπρήν Κι- 
θρρωδδν χβν Άδάμα,ττα τοΰ Παραδείσου·— 
ό ΦρΔ Διάβολος μέ χήν ’Αφροδίτης τοΰ Δυ· 
χαυγονς, Κρόταλον, Περιι δικήν Τρέλλαν, 
Τρελλαν rot? Κόαμου χαί Μενελίχ·— ό Λαμ· 
iîpilc Κιθαρωδός μ : τόν Βαρνσμάραγόον Δία, 
“Ανθος ’Ελπίδας, Νανιοπούλαν τοΰ Μεσο
λογγίου χαι Διαχριθεΐσαν ’Αρσακειάδα·— 6 
θεττσλομάγνης μέ τήν,άά ίρ ίάα ίδ»  'Αστέρων, 
Μιχρονλαν ΙΙατρινιάν,· "Εσπερίαν Αύραν, 
Πριγχίπισααν τής Περσίας καί Ποιμενίδα 
τοΰ flaraynixoB · — ό Κυρίαρχος τήςθαΑάα- 
σης με xï]w NaotoneiAav rîjc “Ανδρου, 'Α
μαρυλλίδα, ‘AairLSa τής ’Αθήνας, Δούχισ 
oar φ νΣαλιίνων  χα'ι “Ασπρην Πασχαλιάν 
—  ό Μαύρος Άειύς με τό Ίλιον Μέλαθρον, 
Σερενάταν του Σοϋμπερ, Άστερέοντα Ου
ρανόν, Τρεάλήν Ψυχήν καί Ότειροπόλοτ 
Ψνχήν—  ή  Κίτρινη Μάσκα μέ χόν ’Ιοβόλον 
“Οψιν, Πύργον τής Πέτρας, Κόκκινος Κρΐ· 

-νον, ΝαυοιΚαν καί Ζαπττίδα.

Ή Αο&ηλαιατς Α απάζετο ιτ τού; φίλους της: 
Λωρίδα Παρθένον ( εγκρίνω τό ψευδώνυμο ι τη« 
εξαδέλφ.ης sow χεΧίοκ ιύχτς 8ιέ τά γενέθλιά 
οβυ' εγινε x » ià  ό μη* may, ) Πύργον Γ«ς Πέ
τρας (ΐαίνετα* δ ci δ 3εΓδ« σου είνε ποϊ υ κα· 
λαίαβηχο« x»i τεωΐίριοχή«' ε'πχ 8 »  δ χ. Φ*ί· 
Ômv δέχεται συλλυπητήρια. 3χι î i i t i  ρέν ητο 
χαλον το δραμα τόν, αλλα Ôtfitc αχεχυμεν . εις 
χην.σχηχην' χδ.πρδνμχ διαφέρει πολύ'] Διχέί 
ιραΛον Ά εtor ([ ΕΕ ] διά χά« δύο ώ ρ ιία ; έπ ι- 
σχολές, τέ ς  δπσία« έχα>. ύ π 1 οψει μου1 σε συγ* 
χαίρω δια χσι ώρ«1*« χαι εκλεκτές σου μελέ· 
χβς·) Άννποκριτον (να)·) θιτταλομάγνην 
|Ιλα6α,: [ ε ]  διά την ώραίαν επιστολήν ) .Ίου· 
.ίοδέι τής Καρδιάς (μ ' εύχό; έγχ*ρ8!οο« διά 
τα γενέθλιά σου* χά δελτάρια μου ήοεσεν πολύ.) 
M rrojxiov Γ. Σαραντάχην (ευχαριστώ ϊ  
βχειλα· ) ΚοΛυμθηιήν τοΰ ΚαρζεσΙου : [g] εάν 
είχες μερικού; άπδ τού« παλαιού« τόμου; μου, 
θά έπερνοΰσες τον χαιρόν σου1 πολύ ευχαριστώ« 
ε!« τδ χωριό· ) ΆίΐεΑχιν Ναύτην (ό nspl οΰ I* 
ρωτάς μένει εις τήν 'Αλεξάνδρειαν' ) Μιχραν 
Άνθύχομον (Ρραδεΐον Soteù«' χαιρετώ ιδ ς β-
δελφάς ) Λευκήν Νύχτα || Ε ] θά προκηρύξω 
»at Διαγωνισμόν Καλλιγραφία«, χοΐ τότε θά ί· 
δη; χ ί πρέπει νά γράψη; εί; χήν σελίδα σου·). 
Σχασμένο Φανάρι (ελπίζω δκ  θά μου γράψης 
χβι κερισοότερα, διά νά σ ι γνωρίσω χ ’ Ιγώ 
χαλλίτερα ) la g à »  τάν Γονέων (έχει χαλώ«· ) 
'Âoxiba τής Άθψα,ς |[5ε] διά τό«δύο ωραία; 
έπισχολα; μέ χά ποιχίλα κοίνωνίχά θέματα') 
ΈΛίχωνιάδα Παρθένον ([e] Ιγέλβσα πολύ 
μέ χήν άστείαν α ύ ιή ν  έχίρομήν· σωστό διηγη- 
μαχάκι-) Μιχράν Βιούίοτριαν ,[Ε ]8έν χε-, ά -

φ ίνει; τές ριχρομεγάλε«!..) ΤρεΛΧδ Ναντάχι 
(τδ ξεύρω Set δέν έχει; «χακή καρδιά·' ά>.λ' 
αν ή τρέλλα Ρέν σε άρίνη νά μου ιρέοιμ σ υ
χνά, τότε δίφιοε τη» γρέλλαν δέν θα η :ο ... τδ 
φεονιμώτερον;) “Αγγελον ráje Νίκης |[e j διά 
την ώραίαν έκιστοίήν' ή περιγραφή τής ίυ ίλλης 
ζωηροτάχη') Δικηγόρον ? ί ς  Νεολαίας ([ Ε Ε) 
ή επιστολή «της φωνή;· μ ι καχέθελξιν, ευφυέ
στατη· χ*4 χδ Π. Πνεύμα ωραιότατο»·) Αοΰ· 
χα τον Σπετσ&ν (ίχ ι.)  Λαμπρόν Κιθαρωδόν 
(xal οΐ δύο μαζί; δέν επιτρέπεται- ίδωβα τά 
γραμμαχόσημαεί; τήν Λιλήν xal σ '  ευχαριστεί“ 
πολύ ) Ν. Κατερινόπονλον (ώραία ) θεοοαΑι- 
χύ Μεν’.ζεδάκι (έστειλα·) Oiptípiof θόΑον, 
’¿στερδίητα  Ουρανόν (χ ί.sixty ό άρχαιο; σο· 
φός; «μελέτη χ δ κ α ιίίΙ . Άργυραν Πανσέλη
νον (ή όποια,καθημερινώς ασκείται εί|τήν καλ
λιγραφίαν, δ ιάνά  μ ’ ευχαρίστηση' εμγέ της·] 
Μενελίχ (Je ]  διά τήν ώραίαν επιστολήν- μή 
λυπησαε, ή μητέρα εσιιγείθισε να συγχωρηχους 
μεχανοουντα«-} Νήσον των Σειρήνων )να προ* 
σπαθι(σρς χαί θα έπετίχης-Ι Ανθούσαν Νεό
τητα (αγνοεΓ; χδν Κανονισμόν ή έλησμό.ησες 
να έσοιχλείση; γραμματόσημο» εις τά δύο τε- 
χρίδια «ού μου “έστειλε;; οφείλεις 20 λεπτά.) 
Μαγχαν ίω ν  Παρισίων (έστειλα·) Ταπεινό  
ί'ίΛοεμί (έδωσα την επιστολήν σου εις χδν χ. 
Φαίδωνα·) Κυρίαρχον ίή ς  θαλάσσης (ό αρι
θμό« εΤνε 2080 . σί λϋσε.ς έλήφθηιαν ολαι'] 
Αιγυπτιακής Μούμιαν κτλ. χτλ.

E l;  δ β α ς  έπισχολάς έλοβαμειά χήν 20νΊύ· 
γονάτου θάπανχήσω εις τδ προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Ai λναεις δεχτα'ι μέχρι τής 5 ‘Οκτωβρίου

Ό νιφτεί ιώ> λιύνι.ι,ΐ3ί τνν «τνίοι Stn và νεόφκοι 
vif Χνσβις' tiry «¿ ίι«γω»ιζβ«(Μΐ, »¿λ,Λαι Π 

»φ iÿnyviu ματ ,tío aext'Uco;, μ«αν»·τ 
αινιίχει ΤΟ ί ΐ ’ί,σ  κσλ tiMàtal vç I,

392. Α εξ ίγρ ι-ρ υς .
Τό πρώτον εΐνε πρόβεσκς 
Ποχδν χό δεύτερόν μου 
Α ντω νυμ ία  ? ί  χοινή 
Πίνε χό σύνολόν μου.

 ̂ > ’ f jiá iij ftjfi γφ5 B.yXiti ας
S93. · Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  

Όρχίζομαε εϊς σύνδεσμον
χα) τής ΡωσσΙας ποταμόν.

Πω; κάποιας χώρας κάτοικον 
σού. φανερόνω στό,λεπτόν.

into Κ σ μ ν ο t> ,

394 ίία γ ε χ θ ; Ε ΐχ ώ ν.

— Κυρα-Σμαραγδή I , . Κυρά-Σμαραγδή 
Μα ποϋ (Ινε ή οικονόμος ;

395. Γανόγρνιρο;
"Αν μάφίσή; S i t e ;  είμαι,

' ΖωΟν είμαι θηλυκόν.
*Άν χόν τόνον χατεβάσης.
Γίνομαι ιατρικόν ,
•ίατάλη ΊτΙ tv ΒαιδΙ τοΟ Ί-μ.ρΰ’Ιτγ, -

+  +  +  
*  *  *  
Hr *  ·* . 
★ *  *
*  ■* +  
*  +  *
+  +  +  
Διβγω-νίω 
σιίρο;

396 Ζ5\τοι 
.+  +  +  +  = ΆρχαΓος ποιητής.
* * - ( - *  = Νύμφη
■k *  = Έ χ εών 30  Τχράννων
+ · * * * ■  = Νή’ 0« Έ°δ. Αί.γβίβυ
*  *  *  *  = ΛατΓνο; ποιητής.
*  *  *  *  = Βασιλεύςτοΰ’Ισραήλ
+  ψ - - ) - +  = Νήσος τοϋ Α ιγαίου,
; θά σχηματεσθη χδνομα λαμπρού ά-

ν>τ9 τον KïxQtGx ν Άστ'̂ &ζ
397. ’Α ρ ιθ μ η τ ικ ή  £t& λ έξ ε ω ν  

ΖωΟν -  νήσο; . =  γράμμα -|- 
Πόλις — άριθμητιχόν =·, φθόγγβΐ -Ι- 
Ρήμα — αριθμό; = πρόθ*σις

"Αθροισμα ύπολοίποιν: Τίος τού Βορέως.
vità τ ξ ε  Φα\η$ΐχ%ς

398. Φ ύρδην-51 ίγ δ η ν .
'// λάλες πραιώςζορι « r  οηζή σται θά σηζή.

'taciUç ii;e¿ tob twibv tV
309. Μ β β ο β τ ιχ ίς  

Tà μεσαία γράμματα τών ζηχουμένων λέξεων 
σχηματίζουν άγριον ζωον ι

1 , Σύνδεσμος. 2 .  Νήσο« τοΰ Α ιγαίου. 3 , 
Ώ ρα τοΰ έτους, 3 ,  ’Ιχθύ;. 5 ,  Γοργών. 6 .  
’Αρχαίος αυλητής- -

‘ftoi&lij vito roii Χαί^ωναας
400. *Ι*<*νη«ντ6λιπον.

* *  -  φρντς - ππχλδ
‘f r t/ X r}  ν τ ο  τ ο ΰ  T i r à v t f  t $ ç  ¿ f i f t i l e a i t t s

4Û1. Γρδφο?.
Ιζόμοι ά .ά  γήν ώς κοντή/δι’ άπλά σύν, πχΓ, 

δι’ ών δένει νεφρόν ήμών.
•¿ο:ό^η Τ.τ» τον ΌμφάΖον ιης ΟΙιδ*ΟΤ

Τ έλ ο ς  τ ο ΰ  8 3 ο υ  Λ ια γ ω ν ισ μ ο ύ .  
(Ά π ό  χοΰ πρίσεχοΰς φύλλου άρχεχαι νέος)

Λ Υ Σ Ε Ι Σ -
i J r  U v tv u a u x ú )*  , . 4 a * f a i v f . ι β υ  φ ν Λ ί ρ ν  2 0 ·

30 2 . 'Τπερίων (υπέρ, ϊο ν .)  — 30 3 . Ωλένη- 
'Ελένη. — 30 4 . Μάρχο«- μάρχον.
305. Κ Α Λ  Λ  1 Ο Π II SC6. «W^ovc μή

1 Α ταχν χιί3. ( Ά ρ ·
© Λ  χίζομεν άπό τήν άρ·

Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ι Α  χήν κ«4 εις έχάσχην 
Β A .A  I σειράν πηδώμεν πάν-
Ρ Ν χοτε ένα γράμμα·)
Ο Ο — 307. Διόει δέν
S  Σ ευρίσχεχο εις * την

Ρώμην ώστε νά τους όμιλήσν] — 308. ΦΙΛΙΑ 
(Φανό:, ΚΙμων, ΔήΛος, κάλίαν. Π ειρΑιεό;.)  
— 309. Ούαι τοΐς ή ιιηθείσ ι. —3 1 0 . 'Έ ν  
δνςτνχία νχόμενε (εν δτς -  xvj - χ ία  ύπο μ ’ 
έν ε . ) '

M IS P A 1  Α Γ Γ Β Δ .ΙΔ Ι
¡’Β υ * ι  Χικχα ευ, <·* 01 τνντ «ννδτβμυτδε μας

λεπτά δ  μ όνον , - ε λ ά χ ,α , ο τ  δρος ¡0  i . ; ,.« ·,Sf/lui - j και a i  
έλ·»ινιtoa*  τ ύ ψ  ÎO n í> teo te» ta t Vf rà όσα» ÍO í t § u t , )

ΗΚελαϊδίστρα ευχαριστεί τους συνδρομηχας 
καί χάς συνδρομηχρίας τους προτε ίναντας 

Μ. Μυστικά, δηλουσα δχι έπαυσε ν" άνχαλλάά- 
συ; ώς επίσης χαί δελτάρια. ( Λ ,112)

Ζ ηχοΰνεαι αντιπρόσωποι διά χόν έν Σύρω 
Σύλλογον -Έ ρμούπολι;». Ο ίβου)όμενοι ά- 

πευθυνθήτωσαν; «.Κωνσταντίνον Π.Βοκοτόπου- 
λον Σύρον ( Ε λλάς), (Δ , 1(3 )

Α νχαλλάσσομεν μεθ’ όλων τών σύν8ρομητων 
/ λ » α ι συνδρομητριών τής «Διαπλάσεω;ν Μι* 
χρά Μυστικά έμμετρα-χαί μή, τό δέ καλλίτε- 
ρον θέλομεν βααβεύση δι* ένό; λευκώματος Μ* 
Μυστικών. Έ χάστη δέχεται χα) βραβεύει ιδ ι
αιτέρως. Ή  προθεσμία λήγει τήν 31 ’Οκτω- 

·8ρΕου.— Μίτρα ΰιολίστρια, ’Αργυρά Πανσέ
ληνος. (Δ, 4 1 4 )

αυω αντκλαγήν δελταρίων χα'ι ευχαριστώ 
τούς άποστείλαντας, — Κωντ. Χριστόπου· 

λος, Βόλος. . (Δ, !1 5 )
Π *1  I t

Έ* *0« τυπογραφείου τών Καταοτημάχοιν Άνέστη Κωνστανιινίδου, 1904


